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Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybo6r kondensacyjnego aparatu grzewczo-wentylacyjnego TECNOCLIMA ENERGY -
innowacyjnego, nowoczesnego i wysokiej jakosci produktu, ktéry zapewni komfort oraz cichg, efektywnag
i bezpieczng prace przez wiele lat, w szczegdlnosci, gdy urzgdzenie bedzie pod opiekg Autoryzowanego
Serwisu TECNOCLIMA, ktory jest specjalnie przeszkolony i wyposazony w odpowiedni sprzet, a dzieki
wifa$ciwej regulacji zapewni, ze urzgdzenie bedzie pracowac z maksymalng wydajnoscig przy niskich
kosztach eksploatacji. W razie potrzeby moze réwniez dostarczy¢ oryginalne cze$ci zamienne.

Niniejsza instrukcja zawiera dane techniczne, wskazdowki i sugestie, ktorych nalezy przestrzegac, aby
instalacja byfa poprawna i tatwa, a korzystanie z urzgdzenia serii ENERGY byto mozliwie najlepsze.

Prosimy, o przeczytanie instrukcji i wykorzystanie zawartych w niej uwag oraz porad, a przy zmianie
wia$ciciela, o jej przekazanie nastepnemu Uzytkownikowi.

Raz jeszcze dziekujemy!

TECNOCLIMA S.p.A. K-BAUSYSTEME Sp. zo.0.

Producent Wytaczny Przedstawiciel

Innowacyjne rozwigzania, stosowane technologie wraz ze starannym doborem materiatow, surowe
kryteria i procedury certyfikacji stanowig niepodwazalng gwarancje wysokiej jakosci i przede
wszystkim bezpieczenstwa.
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W instrukcji uzywa sie symboli:

A UWAGA dla czynnosci wymagdajacych szczegdlnej ostroznosci i odpowiedniego przygotowania

° ZAKAZ dla czynnosci, ktdre sg absolutnie zakazane

Tecnoclima ENERGY
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INFORMACJE ZGODNOSC
OGOLNE

Urzadzenia ENERGY sg zgodne z:

Dyrektywg maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywg niskonapieciowg 2006/95/WE

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

Rozporzgdzeniem UE 2016/426 dla urzgdzen gazowych

Rozporzadzeniem UE 2016/2281 w sprawie wykonania dyrektywy ErP 2009/125/WE dla
produktéw ogrzewania powietrznego

INFORMACJE
OGOLNE CERTYFIKAT CE - NUMER PIN

Urzadzenia posiadajg aktualny certyfikat CE (GAR) zgodny z wymogami rozporzgdzenia UE 2016/426.
Numer PIN certyfikacji CE zamieszczony jest na tabliczce znamionowej urzadzenia.

INFORMACJE
Ml TYPOSZEREG

NAZWA
ENERGY 60
ENERGY 105
ENERGY 160
ENERGY 220
ENERGY 320
ENERGY 460
ENERGY 640
ENERGY 970

INFORMACJE
s GWARANCJA

Dla urzadzen ENERGY okreslone sg SPECYFICZNE WARUNKI GWARANCJI, rozpoczynajgcej sie od
daty zakupu, ktéra powinny by¢ potwierdzona przez Klienta za pomocg odpowiednich dokumentéw.
W  przypadku, gdy Klient nie jest w stanie przedstawi¢ odpowiednich dokumentéw, gwarancja
rozpoczyna sie od danych dotyczgcych produkcji urzadzenia. Warunki gwarancji okreslone sg
w DOKUMENCIE GWARANCJI dostarczanym wraz z urzgdzeniem. Sugerujemy doktadne zapoznanie
sie z nimi.

Tecnoclima ENERGY
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UWAGI WSTEPNE

Instrukcja Obstugi jest integralng czescig urzadzenia i powinna by¢ starannie przechowywana.
Wskazane jest, aby byta przekazywana z urzadzeniem, zwtaszcza, jezeli zmienia ono wiasciciela lub
uzytkownika oraz, jezeli urzadzenie przenoszone jest do innej instalacji. W przypadku zniszczenia lub
zgubienia nalezy skontaktowaC sie z serwisem technicznym, przedstawicielem producenta/
producentem w celu uzyskania kopii. Dane teleadresowe umieszczone sg w urzgdzeniu obok tabliczki
znamionowej na wewnetrznej stronie drzwiczek rewizyjnych.

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy zdjg¢ opakowanie i sprawdzié, czy jest ono kompletne i nienaruszone.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen prosimy o jak najszybsze skontaktowanie sie ze
sprzedawca.

Instalacja urzadzenia musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia, ktéry po zakonczeniu prac wystawi deklaracje zgodnosci / protokét poprawnosci
wykonania instalacji, zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami oraz wytycznymi zawartymi
W niniejszej instrukcji.

Urzadzenie jest przeznaczone do ogrzewania pomieszczen i moze by¢ uzywane jedynie w warunkach
pracy zgodnych z jego wtasciwosciami i parametrami.

Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialnos¢ umowng i pozaumowng Producenta za szkody spowodowane
ludziom, zwierzetom Ilub przedmiotom powstate w wyniku nieprawidtowej instalacji, regulacji
i konserwacji lub nieprawidtowego uzytkowania.

Miejsce i sposdb montazu urzgdzenia musi zapewnia¢ ciggly i bezpieczny dostep do urzgdzenia
w celach obstugi serwisowej, przegladdéw i konserwac;ji.

Zbyt wysoka temperatura w pomieszczeniu jest niekorzystna dla zdrowia i powoduje niepotrzebne straty
energii. Nalezy unika¢ dtugotrwatego przebywania w zamknietych pomieszczeniach, okresowo otwieraé
okna i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia moze w pomieszczeniu by¢ wyczuwalny zapach lub
widoczne zadymienie wydobywajgce sie z urzadzenia. Jest to nastepstwem odparowania substanciji
chronigcej wymiennik ciepta podczas magazynowania. Zjawisko to jest normalne i zniknie po krétkim
czasie eksploatacji. Zaleca sie w tym czasie doktadne przewietrzenie pomieszczenia, w ktérym
urzadzenie jest zainstalowane.

Jezeli urzgdzenie nie jest uzytkowane przez dtugi czas nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
e wylgczy¢ gtéwny wylgcznik elektryczny w pozycje ,0-OFF” - wytgczony,
e zamkna¢ gtéwny zawor paliwa.

Jezeli wystepujg diugie przerwy w eksploatacji urzgdzenia zalecany jest kontakt z autoryzowanym
serwisem w celu wykonania szczegétowego przegladu i ponownego uruchomienia.

Urzadzenie musi by¢ wyposazone wytgcznie w oryginalne czesci i akcesoria. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku nieprawidlowego uzytkowania oraz
zastosowania nieoryginalnych czesci i akcesoriow.

Odniesienia do przepiséw ustawowych, wykonawczych, dyrektyw i przepisow technicznych,
zamieszczone sg wytgcznie w celach informacyjnych i odnoszg sie stanu w momencie druku niniejszej
instrukcji. Wejscie w zycie nowych przepiséw lub zmiany w aktualnie obowigzujgcych nie stanowig
powodu do jakiegokolwiek zobowigzania Producenta wobec stron trzecich.

Wszelkie naprawy i konserwacje muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowang obstuge
serwisowg lub wykwalifikowany personel z odpowiednimi uprawnieniami. Samodzielnie nie nalezy
przeprowadza¢ zadnych modyfikacji ani napraw, poniewaz takie dziatanie moze stanowi¢ zagrozenie,
a producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane takim postepowaniem.

Tecnoclima ENERGY
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Instalacje, ktére sg podigczone do urzadzenia (np. rury gazowe, zasilanie przewody elektryczne, itp.)
muszg by¢ wiasciwie zamocowane i nie mogg ogranicza¢ dostepu do urzgdzenia lub stwarzac
niebezpieczenstwo, np. potkniecia.

Producent jest odpowiedzialny za zgodno$¢ swojego produktu z prawem, dyrektywami i przepisami
obowigzujgcymi w chwili sprzedazy urzadzenia. Za znajomosc i przestrzeganie przepiséw prawa oraz
norm dotyczacych projektowania instalacji, montazu, obstugi i konserwacji odpowiedzialnos¢ ponoszg
odpowiednio wedtug kompetencji projektant, instalator i uzytkownik.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji,
za skutki wszelkich niewyszczegodlnionych czynnosci lub ewentualnych ttumaczenh, ktére moze byé
powodem bfednych interpretacji.

W wyniku przeptywu powietrza przez urzgdzenie o zmiennej mocy cieplnej nalezy oczekiwac
kondensaciji produktéw spalania.

Instalacja elektryczna zasilajgca urzgdzenie musi byé wyposazona w system zabezpieczen
elektrycznych zapewniajgcy odpowiednig indywidualng i niezalezng ochrone dla kazdego urzadzenia,
ktéra w razie przypadkowego uszkodzenia zadziata selektywnie dla jednego urzadzenia, nie wptywajac
na prawidtowe dziatanie innych urzadzen wystepujacych w instalacji.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi wentylaciji
pomieszczen z instalacjg i urzadzeniem gazowym. Przed instalacjg i uzytkowaniem urzadzenia
przeczyta¢ instrukcje.

Podczas obstugi, instalacji i konserwacji obowigzkowe jest przestrzeganie ogoélnych zasad
bezpieczenstwa i higieny pracy przy uzyciu srodkéw ochrony osobistej (PPE), zgodnie z odpowiednimi
przepisami ustawowymi i wykonawczymi.

W przypadku stabego oswietlenia nalezy uzy¢ zrodta swiatta do przeprowadzenia wszystkich czynnosci
instalacyjnych i konserwacyjnych.

Warunkiem nabycia przez Uzytkownika praw z tytutu gwarancji jest poprawnosé wykonania instalac;ji
oraz zgodnos¢ parametréw pracy urzgdzenia z dokumentacjg producenta potwierdzona stosownym
protokotem podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia przez AUTORYZOWANY SERWIS.

Odpowiedzialnos¢ dostawcy za skutki nieuprawnionego uruchomienia urzgdzenia jak réwniez
uruchomienia do pracy w niepoprawnie wykonanej instalacji i/lub z parametrami niezgodnymi
z dokumentacjg producenta jest wytgczona.

Podczas pierwszego uruchomienia aparatu grzewczo-wentylacyjnego przez Autoryzowany Serwis musi
by¢ w pierwszej kolejnosci wykonany przez specjalistyczng firme pomiar ilosci nawiewanego powietrza
i ewentualna regulacja instalacji kanatowej wspotpracujgcej z urzgdzeniem do uzyskania nominalnej
wartosci. Praca urzgdzenia bez pozytywnego wyniku pomiaru wartosci strumienia powietrza jest
zabroniona ze skutkiem utraty gwarancji.

Regularnie kontrolowac stan zabrudzenia i czysci¢/wymienia¢ filtry powietrza. Na ogét sprawdzenie
stanu zanieczyszczenia filtréw powinno odbywaé sie w odstepach cotygodniowych. Czestotliwos¢
czyszczenia lub wymiany filtrow zalezy od zanieczyszczenia powietrza w otoczeniu zainstalowanego
aparatu.  Nadmierne zabrudzenie filtrow moze powodowaé niekontrolowane wytgczenia Ilub
uszkodzenia urzadzenia z powodu przegrzania powietrza (patrz: "FILTRY POWIETRZA — KONTROLA,
CZYSZCZENIE, WYMIANA").

Jezeli aparat zostat uruchomiony z zainstalowanymi filirami powietrza, niedopuszczalne jest zatgczanie
urzgdzenia do pracy bez filiréw - grozi uszkodzeniem silnika wentylatora nawiewu. Kazda zmiana
w instalacji kanatowej (tym samym warunkéw pracy urzgdzenia) po wykonaniu pierwszego
uruchomienia wymaga ponownego sprawdzenia wartosci strumienia nawiewanego powietrza
i ewentualnej regulacji instalacji kanatowej przy rownoczesnym sprawdzeniu przez serwis parametrow
pracy zespotu wentylatora w urzgdzeniu. Zaniechanie tych czynnosci grozi m.in. uszkodzeniem silnika
wentylatora nawiewu wytgczonym z gwarancji.

Tecnoclima ENERGY



ErP 2021

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Uzytkowanie urzadzen wykorzystujgcych energie elektryczng i paliwo wymaga przestrzegania
podstawowych zasad bezpieczenstwa, a w szczegdlnosci:

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez dzieci i osoby niepetnosprawne bez nadzoru opiekuna
odpowiedzialnego za ich bezpieczenstwo.

Zabronione jest uzywanie urzgdzen elektrycznych, takich jak przetgczniki lub sprzet elektryczny, jesli
w pomieszczeniu wyczuwalny jest zapach paliwa lub palonej substancji. W takim przypadku nalezy:

e przewietrzy¢ pomieszczenie otwierajgc drzwi i okna,

e zamknag¢ gtdbwny zawdr odcinajgcy paliwo,

e niezwiocznie zadzwoni¢ i wezwacé stuzby techniczne oraz serwis lub fachowy personel.

Zabronione jest dotykanie urzgdzenia mokrymi badZz wilgotnymi cze$ciami ciata i boso bez obuwia
ochronnego. Zabronione jest polewanie urzagdzenia wodg lub innymi ptynami.

Zabronione jest czyszczenie i konserwacja bez uprzedniego odtgczenia urzgdzenia od zasilania
elektrycznego - wytagcznik gtéwny w pozycji ,WYLACZONY” (pozycja ,0 - OFF") i zamkniecia doptywu
paliwa.

Zabronione jest modyfikowanie i jakakolwiek regulacja systeméw bezpieczenstwa bez upowaznienia
i uzyskania wskazan ze strony producenta.

Zabronione jest ciggniecie, szarpnie lub skrecanie przewoddw elektrycznych podtgczonych do
urzadzenia nawet, jezeli jest ono odtgczone od zasilania elektrycznego.

Zabronione jest otwieranie drzwi rewizyjnych umozliwiajgcych dostep do wewnetrznych czesci
urzadzenia, bez uprzedniego upewnienia sie, ze napiecie elektryczne jest odtgczone - wytgcznik gtéwny
na instalacji w pozycji ,\WYLACZONY" (pozycja ,0 - OFF").

Zabrania sie wyrzucania lub pozostawiania w zasiegu dzieci materiatéw z opakowania (karton, fgczniki,
plastikowe torby, itp.), poniewaz mogg one stanowi¢ potencjalne zrédio zagrozenia. Materiaty usunag¢
bez zasmiecania srodowiska.

Zabronione jest instalowanie urzgdzenia w poblizu materiatow tatwopalnych i/lub w $rodowisku
0 agresywnej atmosferze.

Zabronione jest uktadania na i przy urzadzeniu oraz wkiadania do niego jakichkolwiek przedmiotow,
blokujacych czerpanie powietrza do spalania oraz odprowadzenie spalin.

Zabronione jest dotykanie komina odprowadzenia spalin. W czasie normalnego trybu pracy osigga on
niebezpiecznie wysokie temperatury.

Zabronione jest stosowanie adapterow, rozgateznikow, listew i przedtuzaczy do podtgczenia zasilania
elektrycznego do urzgdzenia.

Zabroniona jest instalacja i uzytkowanie urzgdzenia poza zakresem warunkdow otoczenia
zamieszczonych w instrukcji obstugi.

Zabronione jest instalowanie urzgdzenia w miejscach o ograniczonej kubaturze bez odpowiedniej
wentylacji, z wystepujgcym podcisnieniem, co moze spowodowac¢ powazne uszkodzenia.

Zabronione jest instalowanie urzgdzenia bezposrednio na zewnatrz lub w miejscach, gdzie bytoby
narazone na dziatanie zjawisk atmosferycznych.

Zabrania sie przechowywania dokumentacji wewnatrz urzgdzenia z uwagi na potencjalne zagrozenie
pozarowe i/lub utrudnienia przeptywu powietrza.

Tecnoclima ENERGY
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Miejsce i sposdb montazu urzgdzenia musi zapewnia¢ ciggly i bezpieczny dostep do urzgdzenia
w celach obstugi serwisowej, przegladdw i konserwacji.

Poprawna i bezpieczna praca urzgdzenia wymaga wykonania pierwszego uruchomienia przez
AUTORYZOWANY SERWIS, ktéry potwierdza stosownym protokotem poprawnos$é wykonania instalacji
oraz zgodno$¢ parametréw pracy urzgdzenia z dokumentacjg producenta. Odpowiedzialnos¢ dostawcy,
réwniez z tytutu gwarancji, za skutki nieuprawnionego uruchomienia urzgdzenia jak tez uruchomienia
do pracy w niepoprawnie wykonanej instalacji i/lub z parametrami niezgodnymi z dokumentacjg
producenta jest wytgczona.

Regularnie kontrolowac¢ stan zabrudzenia i czysci¢/wymieniac filtry powietrza. Nadmierne zabrudzenie
fitrow moze powodowac niekontrolowane wytgczenia lub uszkodzenia urzgdzenia z powodu
przegrzania powietrza (patrz: "FILTRY POWIETRZA — KONTROLA, CZYSZCZENIE, WYMIANA").

Jezeli aparat zostat uruchomiony z zainstalowanymi filtrami powietrza, niedopuszczalne jest zatgczanie
urzgdzenia do pracy bez filtrow - grozi uszkodzeniem silnika wentylatora nawiewu.

Kazda zmiana w instalacji kanatowej (tym samym warunkow pracy urzadzenia) po wykonaniu
pierwszego uruchomienia wymaga ponownego sprawdzenia wartosci strumienia nawiewanego
powietrza i ewentualnej regulacji instalacji kanatowej przy réwnoczesnym sprawdzeniu przez serwis
parametréw pracy zespotu wentylatora w urzgdzeniu. Zaniechanie tych czynnosci grozi m.in.
uszkodzeniem silnika wentylatora nawiewu wytgczonym z gwarancji.

UWAGI DO UTYLIZACJI URZADZENIA

Utylizacja urzadzenia musi by¢ wykonana przez uprawniong firme, zgodnie z lokalnymi i aktualnymi
przepisami. Przed przekazaniem odpadéw do wyznaczonych Punktéw Zbiérki Odpaddéw, nalezy
rozebrac urzadzenie i oddzieli¢ rézne materialy, z ktérych sie sktada:

. materiaty metalowe;

. aluminium i miedz;

. przewody elektryczne;
. uszczelki;

. materiaty izolacyjne;

. tworzywa sztuczne;

. elementy elektroniczne.

Tecnoclima ENERGY
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INFORMACJE
OGOLNE OZNAKOWANIE

Urzadzenie oznakowane jest za pomocg tabliczki znamionowej, na ktérej znajdujg sie najwazniejsze
dane techniczno—eksploatacyjne. Tabliczki znamionowej nie nalezy zdejmowac.

A

W przypadku uszkodzenia lub zgubienia tabliczki nalezy uzyskaé¢ kopie w punkcie technicznej
obstugi klienta.

CROADEWN A FOWETAZA
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Razem z urzgdzeniem dostarczane sa:

) Dokumentacja:

o Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji.

o Schemat elektryczny.

o Tabliczka znamionowa i kodowa.

Syfon kondensatu.

Hak do wyciggania turbulatora siatkowego z wymiennika.
Kréciec pomiaru cisnienia w komorze spalania.

Sruby oczkowe do podnoszenia urzgdzen, modele 460, 640, 970
Uszczelka

Rézne $ruby mocujgce.

Tecnoclima ENERGY
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OPIS URZADZENIA

Kondensacyjny aparat grzewczo-wentylacyjny serii ENERGY zostat zaprojektowany i wykonany
z przeznaczeniem do ogrzewania i wentylacji nawiewnej srednich i duzych pomieszczen. Moze on
wspotpracowac z nadmuchowym palnikiem gazowym (na gaz ziemny lub na gaz ptynny) jak i olejowym.
Palnik o mocy dostosowanej do wielko$ci urzgdzenia mocowany jest do korpusu $rubami, a jego gtowica
wsunieta jest do komory spalania.

Urzadzenie wyposazone jest w szczelng komore spalania oraz wymiennik ciepta typu spaliny-powietrze,
ktére gwarantujg czystos¢ ogrzanego powietrza nawiewanego do pomieszczenia. Gorgce spaliny
uzyskane ze spalania paliwa w komorze spalania przeptywajg do wymiennika ciepta, a stgd poprzez
czopuch, umieszczony w tylnej czesci, usuwane sg do komina.

Nawiew powietrza realizowany jest przez wysokowydajny wentylator/wentylatory promieniowy
o odpowiednim wydatku powietrza i sprezu, Wentylator/-y umieszczony jest w sekcji bedacej integralng
czescig urzadzenia, ktdra petni rowniez funkcje komory mieszania. Komora mieszania wyposazona jest
w dwa krécce czerpania powietrza znajdujgce sie na bocznych powierzchniach sekcji hawiewnej.
Wentylator w sekcji nawiewnej spreza powietrze, ktore kierowane jest na powierzchnie komory spalania
i wymiennika ciepta, odbiera od nich ciepto i przez gorny otwoér wylotowy nawiewane jest do kanatu
rozprowadzajgcego lub poprzez gtowice nawiewng bezposrednio do ogrzewanego pomieszczenia.
Charakterystyka stosowanych wentylatoréow pozwala na prace urzgdzen nawet w rozbudowanych
ukfadach kanatowych.

Taki system ogrzewania pozwala na znaczne obnizenie kosztéw instalacji i eksploatacji, co jest
szczegodlnie istotne przy pracy okazjonalnej lub przerywane;.

Specyficzna konstrukcja aparatu przeznaczona jest do wspétpracy z palnikami nadmuchowymi
0 zmiennej mocy cieplnej (dwustopniowymi lub modulowanymi). Podczas pracy z obnizong moca
cieplna, temperatura spalin obniza sie i po osiggnieciu punktu rosy na powierzchni wymiennika zachodzi
zjawisko kondensacji z odzyskiem ciepta utajonego od pary wodnej ze spalin, ktéra w innych warunkach
zostataby usunieta do komina.

Materiaty wysokiej jakosci stosowane do produkcji wymiennika cieptg pozwalajg na jego prace
w warunkach kondensacji produktéw spalania, kondensat jest usuwany z wymiennika za pomoca
kro¢ca odprowadzenia kondensatu.

Praca ze zmienng mocg palnika pozwala na kontrolowanie w sposob ciggly mocy urzadzenia
w zaleznosci od potrzeb uzytkownika, co zapewnia na maksymalng ekonomike pracy.

Powietrze, niezbedne do procesu spalania, jest pobierane wprost z pomieszczenia, w ktérym znajduje
sie urzadzenie (typ instalacji B23). Istotne jest zapewnienie w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane
jest urzadzenie, odpowiedniej wentylacji dostarczajgcej wymagang ilos¢ powietrza do spalania.

A

W okresie letnim urzadzenie moze by¢ uzytkowane na potrzeby wentylacji nawiewnej bez
zataczania palnika.

CECHY KONSTRUKCYJNE | PODSTAWOWE FUNKCJE:
Wymiennik ciepta

Jest konstrukcjg spawang, testowang na szczelno$é. Posiada szczelnie zamkniete otwory kontrolne
dla celéw serwisowych i czyszczenia wnetrza. Sktada sie z:

o komory spalania wykonanej ze stali INOX AISI 430. Komora spalania ma ksztatt i wymiary
dobrane odpowiednio do mocy grzewczej urzgdzenia,
o plomieniéwki wymiennika ze stali INOX AISI 304 z przettoczeniami zwiekszajgcymi

powierzchnie wymiany ciepta z umieszczonymi wewnatrz specjalnymi, siatkowymi turbulatorami
strumienia spalin w celu uzyskania wyzszej sprawnosci wymiany ciepta,

o kolektora spalin wykonanego ze stali INOX AISI 304, wyposazonego w panele kontrolne oraz
kréciec do odprowadzania kondensatu.

Tecnoclima ENERGY
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Obudowa zewnetrzna

Sklada sie z demontowalnych paneli wykonanych z blachy ocynkowanej i/lub blachy ocynkowane;j
malowanej proszkowo, zawiera ponadto:

. izolacje termiczng paneli dla ochrony powierzchni aparatu przed nagrzewaniem przez elementy
wymiany ciepta,

. krociec podtgczenia elementoéw dystrybuciji powietrza,

. kro¢cdw podtgczeniowych czerpania powietrza.

Dla urzadzeh 160+970 konstrukcja obudowy jest wykonana z profili ze stali ocynkowanej malowanej
proszkowo z naroznikami wykonanymi z wytrzymatego, cisnieniowego odlewu aluminiowego,, wedtug
specjalnego projektu producenta.

Zespol wentylatorowy

Aparaty ENERGY wyposazone sg w jeden lub wiecej wysokowydajnych wentylatoréw promieniowych
0 niskim poziomie gtosnosci. Wentylatory sg napedzane silnikiem elektrycznym poprzez przekfadnie
pasowag. W niektérych modelach koto pasowe mozna regulowac, co pozwala na zmiane parametréw
strumienia i sprezu powietrza, tym samym dopasowania do instalacji, w ktérej urzgdzenie jest
zamontowane.

Termostaty bezpieczenstwa

Urzadzenia ENERGY sg wyposazone w termostaty z elementami pomiarowymi umieszczonymi
w strumieniu nawiewanego powietrza i podtgczonymi do automatyki kontrolno-sterujgcej, ktére petnig
nastepujgce funkcje:

o funkcja,,FAN” - termostat FAN ustawiony fabrycznie na +25°/+35°C; termostat wentylatora wigcza
prace wentylatora ok. 60 s. po zaptonie palnika i zatrzymuje prace wentylatora po ok. 4 min. od chwili
wytgczenia palnika. Termostat zabezpiecza przed nawiewem zimnego powietrza do ogrzewanego
pomieszczenia po rozruchu urzadzenia i pozwala na schiodzenie w sposéb kontrolowany
wymiennika ciepta po wytgczeniu palnika,

e funkcja ,,BEZPIECZENSTWA” — termostat TR ustawiony fabrycznie na +80°C; stosowany
w urzgdzeniach ENERGY 160 + ENERGY 970 — wylgcza prace palnika w przypadku przegrzania
nawiewanego powietrza. Po zadziataniu tego termostatu praca urzgdzenia jest wznowiona
automatycznie.

e funkcja,,LIMIT” —termostat LIMIT ustawiony fabrycznie na +100°C; termostat graniczny z recznym
odbezpieczeniem (reset) - wylgcza palnik w przypadku przegrzania nawiewanego powietrza. Po
zadziataniu termostatu granicznego praca urzgdzenia moze by¢ wznowiona dopiero po
zlikwidowaniu przyczyny zadziatania i recznym odblokowaniu przycisku RESET na obudowie
termostatu.

Kroéciec odprowadzenia spalin

Urzadzenie posiada kréciec odprowadzenia spalin (czopuch) o przekroju kotowym i $rednicy
uzaleznionej od jego wielkosci. Do czopucha nalezy dotgczy¢ komin odprowadzajgcy spaliny.
Stosowac¢ tylko certyfikowane elementy odprowadzenia spalin zgodnie ze standardami CE.

Odprowadzenie kondensatu

Urzadzenie jest wyposazone w krociec do odprowadzania kondensatu, ktéry musi by¢ podtgczony do
droznej instalacji odprowadzenia i neutralizacji, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. W komplecie
z urzagdzeniem dostarczany jest réwniez syfon kondensatu.

Tecnoclima ENERGY
- 12 -



INFORMACJE

OGOLNE

BUDOWA

Model: ENERGY 60-105

Rysunek przedstawia urzgdzenie ENERGY 105

ErP 2021

CoNoAMWNE

Wymiennik ciepta

Przedni kolektor spalin

Tylny kolektor spalin

Kréciec odprowadzenia kondensatu

Komora spalania

Panel inspekcyjny wymiennika ciepta

Czopuch

Otwor pod gtowice palnika

Otwor rewizyjny, kréciec pomiaru cisnienia w komorze spalania

. Zespot wentylatora nawiewu

. Silnik wentylatora nawiewu

. Kofo pasowe regulowane silnika

. Kolfo pasowe state wentylatora

. Szafka elektryczna

. Termostat FAN i bezpieczenstwa LIMIT

-13-
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Model: ENERGY 160-220-320

Rysunek przedstawia urzgdzenie ENERGY 160

Wymiennik ciepta

Przedni kolektor spalin

Tylny kolektor spalin

Kréciec odprowadzenia kondensatu
Komora spalania

Panel inspekcyjny wymiennika ciepta
Czopuch

Otwor pod gtowice palnika

Otwor rewizyjny, kréciec pomiaru cisnienia w komorze spalania
10. Zespot wentylatora/ow nawiewu

11. Silnik wentylatora/éw nawiewu

12. Koto pasowe regulowane silnika

13. Kofo pasowe state wentylatora

14. Szafka elektryczna

15. Termostat FAN i bezpieczenstwa LIMIT
16. Termostat bezpieczenstwa TR

CoNoGh~wWNE

Tecnoclima ENERGY
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Model: ENERGY 460-640-970

Rysunek przedstawia urzgdzenie ENERGY 460

CoNoMWNE

Wymiennik ciepta

Przedni kolektor spalin

Tylny kolektor spalin

Kréciec odprowadzenia kondensatu

Komora spalania

Panel inspekcyjny wymiennika ciepta

Czopuch

Otwor pod gtowice palnika

Otwor rewizyjny, kréciec pomiaru cisnienia w komorze spalania

. Zespot wentylatora/6w nawiewu

. Silnik wentylatora/éw nawiewu

. Koto pasowe regulowane silnika

. Koto pasowe state wentylatora

. Szafka elektryczna

. Termostat FAN i bezpieczenstwa LIMIT
. Termostat bezpieczenstwa TR

. Termostat FAN

ErP 2021
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INFORMACJE SCHEMAT DZIALANIA KOMORY SPALANIA

el | WYMIENNIKA CIEPLA

Widok komory spalania i wymiennika ciepta:

Schemat funkcjonowania komory spalania i wymiennika ciepta:

Legenda:

NogkrwdrE

fz]  [3]  [4]

Podtaczenie do komina - A
Tylny kolektor spalin \L ‘i’
Ptomieniowki wymiennika ciepta

Przedni kolektor spalin

Otwor rewizyjny komory spalania

Palnik gazowy lub olejowy

Komora spalania

Produkty spalania:

sg zawracane w komorze spalania,

przeptywajg przez pierwszy kolektor spalin (kolektor przedni), a nastepnie sg kierowane do
ptomieniéwek wymiennika ciepta,

docierajg do drugiego kolektora spalin (kolektor tylny)

sg odprowadzane do komina przez czopuch w tylnej Scianie urzadzenia.

Tecnoclima ENERGY



INFORMACJE

WYMIARY | MASA

ErP 2021

OGOLNE

ENERGY 60 + 105

ENERGY wymiary i masa:

A B C D E F Masa
ENERGY
mm kg

60 812 554 1580 835 - - ~135
105 1060 774 1926 1 065 - - ~265
160 1300 900 2120 1170 - - ~450
220 1500 1000 2120 1 095 - - ~535
320 1700 1200 2 350 1200 - - ~750
460 2090 1270 2870 1465 1000 1870 ~1 180
640 2500 1500 3120 1580 1000 2120 ~1 650
970 3500 1500 3320 1735 1200 2120 ~2 100

Na zyczenie moze by¢ dostarczony rysunek w formie wektorowej (2D lub 3D), aby mozna byto zapoznac¢
sie ze wszelkimi szczegotami.

-17 -
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DANE TECHNICZNE OGOLNE

Zakresy mocy grzewczej dla pracy z palnikami gazowymi i olejowymi, zgodnie z wymogami
rozporzgdzenia UE 2016/2281 obowigzujgcymi od 01.01.2021 w sprawie wykonania dyrektywy ErP
2009/125/WE, dostepne sg w rozdziale: DANE TECHNICZNE DLA OBSZARU UNII EUROPEJSKIEJ.

Opi Jed ENERGY
pis €N 60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970
Typ instalacji Bos
Zakres temperatur pracy @ °C -15 / +40
TRYB PRACY MAKSMALNY
Obcigzenie grzewcze kw 68,2 115,1 | 175,7 | 246,10 | 349,8 | 502,9 | 7152 | 1089,8
Wydajnos$¢ grzewcza (uzytkowa) kw 60,1 1035 | 160,3 | 217,1 | 3239 | 4652 | 6486 | 970,0
Sprawno$é @ % 88,2 90,0 91,2 88,2 91,3 92,5 90,7 89,0
Cisnienie w komorze spalania mbar 0,4 0,5 0,5 0,5 0,8 1,1 1,2 1,0
Temperatura spalin netto @ °C ~260 | ~210 | ~185 | ~240 | ~184 | ~154 | ~182 | ~250
Przeptyw masowy strumienia spalin kg/h 107 181 277 388 559 792 1.130 | 1.690
Przyrost temperatury powietrza K 39 38 43 43 45 44 45 41
Zuzycie ©
gaz ziemny E - G20 (GZ-50) Nm?h 7,2 12,1 18,6 26,0 37,5 53,2 75,7 115,3
gaz ptynny propan P - G31 Nm?h 2,8 4,7 7,2 10,0 14,5 20,6 29,3 44,6
gaz ptynny butan B - G30 Nm?3h 2,1 3,6 5,4 7,6 11,0 15,6 22,2 33,8
olej opatowy lekki kg/h 5,7 9,7 14,8 20,7 29,9 42,4 60,3 91,9
TRYB PRACY NOMINALNY (sprawnos¢ >90%)
Obcigzenie grzewcze kw 58,8 1151 | 1757 | 2109 | 349,8 | 5029 | 7152 | 9878
Wydajnos$¢ grzewcza (uzytkowa) kw 53,0 1035 | 160,3 | 190,0 | 3239 | 4652 | 648,6 | 890,0
Sprawnosé © % 90,1 90,0 91,2 90,1 91,3 92,5 90,7 90,0
Cisnienie w komorze spalania mbar 0,3 0,5 0,4 0,5 0,5 1,1 1,2 1,0
Temperatura spalin netto @ °C ~205 | ~210 | ~185 | ~205 | ~184 | ~154 | ~182 | ~210
Przeplyw masowy strumienia spalin kg/h 93 181 277 334 559 792 1.130 | 1563
Przyrost temperatury powietrza K 34 38 43 38 45 44 45 37
Zuzycie ©
gaz ziemny E - G20 (GZ-50) Nm3h 6,2 12,1 18,6 22,3 37,5 53,2 75,7 104,5
gaz ptynny propan P - G31 Nm3h 2,4 4,7 7,2 8,6 14,5 20,6 29,3 40,4
gaz ptynny butan B - G30 Nm3h 1,8 3,6 5,4 6,5 11,0 15,6 22,2 30,6
olej opatowy lekki kg/h 4,9 9,7 14,8 17,8 29,9 42,4 60,3 83,3
TRYB PRACY MINIMALNY
Obcigzenie grzewcze kw 22,6 36,8 55,1 65,4 119,1 | 196,6 | 1546 | 232,0
Wydajno$¢ grzewcza (uzytkowa) kw 22,7 37,1 55,9 66,5 1199 | 196,8 | 159,7 | 2343
Sprawno$é @ % 100,6 | 100,9 | 1015 | 1016 | 1006 | 100,1 | 103,3 | 101,0
Cisnienie w komorze spalania mbar 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,2 0,1 0,1
Temperatura spalin netto @ °C ~53 ~54 ~49 ~54 ~47 ~53 ~32 ~46
Przeplyw masowy strumienia spalin kg/h 35 58 86 103 187 311 244 366
Przyrost temperatury powietrza K 14 14 15 13 16 19 11 9,8
Zuzycie ©
gaz ziemny E - G20 (GZ-50) Nm3/h 2,4 3,9 5,8 6,9 12,6 20,9 16,4 24,55
gaz ptynny propan P - G31 Nm?h 0,9 15 2,2 2,7 49 8,0 6,3 9,49
gaz ptynny butan B - G30 Nm?h 0,7 1,1 1,7 2,0 3,7 6,1 4.8 7,2
olej opatowy lekki kg/h 1,9 3,1 46 55 10,0 16,6 13,0 19,5

Parametry pracy w trybach posrednich odczyta¢ z charakterystyk cieplnych.

1 W odniesieniu do wartosci opatowej H;

2 W odniesieniu do temperatury powietrza do spalania +15°C
Hi = 34,02MJ/Nm?
Hi= 88,00 MJ/Nm?

8)  gaz ziemny E - G20 (GZ-50):
gaz ptynny propan P - G31:
gaz ptynny butan B - G30:

olej opatowy lekki:
4)

Hi= 116,09 MJ/Nm?

Hi= 10 200 kcall/kg

Na zamoéwienie dostepne sg wersje urzadzenia wyposazone w zestawy do pracy z niskg temperaturg

czerpanego powietrza -25°C i -40°C. Zestawy zawierajg izolacje paneli sekcji nawiewnej, aby zapobiec
kondensacji na powierzchniach obudowy oraz silniki z elektrycznym zabezpieczeniem uzwojen przed
zamarznigciem i tozyska przystosowane do pracy w niskich temperaturach.

Tecnoclima ENERGY
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DANE TECHNICZNE AERAULICZNE

Urzadzenie moze by¢ dostarczone z zespotem wentylatora o cisnieniu dyspozycyjnym standardowym
(220 Pa) lub podwyzszonym (450 Pa).

Opis Jedn. ENERGY

60 105 160 220 320 460 640 970
Nominalna wydajno$¢ powietrza m%*h | 4600 | 8000 | 11 000 | 15000 | 21 500 | 31 000 | 43 000 | 71 000
WERSJA Z CISNIENIEM DYSPOZYCYJNYM STANDARDOWYM
gts;‘r']ed“;f d";tatyczne dyspozycyjne Pa | 220 | 220 | 220 | 220 | 220 | 220 | 220 | 220
WENTYLATOR PROMIENIOWY
llos¢ N° 1 1 1 1 1 1 1 2
Seria AT AT AT AT AT AT AT AT
Wielkos¢ 12/9 | 15/15 | 18-13 | 15/11 | 18/13 | 18/18 | 18/13 | 18/18
Wersja x1 x1 x1 X2 X2 X2 X3 X2
SILNIK
llos¢ N° 1 1 1 1 1 1 1 2
Moc kw 11 2,2 3,0 4,0 55 9,25 15,0 11,0
Pobdr pradu N°/A | 2,55 4,65 6,18 8,13 10,9 18,0 28,1 21,0
Rozruch typ bezp. | bezp. | bezp. | bezp. | bezp. | Y-A | Y-A | Y-A
TRANSMISJA
& kota pasowego silnika (regulowane) mm |109-133|109-133|109-133|109-133/139-171|139-171/139-171|139-171
@ kota pasowego wentylatora (state) mm 170 190 212 190 300 250 250 250
WERSJA Z CISNIENIEM DYSPOZYCYJNYM WZMOCNIONYM
g:lszr:]e;c'i iscfﬁtg)czne dyspozycyjne Pa | 450 | 450 | 450 | 450 | 450 | 450 | 450 | 450
WENTYLATOR PROMIENIOWY
llosé N° 1 1 1 2 1 2 1 3
Seria AT AT AT AT AT AT AT ADH
Wielkos$é 12/9 | 15/15 | 18-13 | 15/11 | 18/13 | 18/18 | 18/13 | 560
Wersja x1 x1 x1 x1 X2 x1 X3 x1
SILNIK
llosé N° 1 1 1 2 1 2 1 3
Moc kw 1,5 3,0 4,0 3,0 7,5 55 18,5 9,25
Pobdr pradu N°/A | 3,31 6,18 8,13 6,18 144 10,9 34,3 18,0
Rozruch typ bezp. | bezp. | bezp. | bezp. | Y-A | bezp. | Y-A | Y-A
TRANSMISJA
@ kota pasowego silnika (regulowane) | mm  [109-133|109-133/109-133|109-133(139-171/139-171/159-193|139-171
& kota pasowego wentylatora (state) mm 150 150 190 160 250 224 250 280

Deklarowana parametry aerauliczne nie uwzgledniajg spadkow cisnienia ewentualnych
akcesoriow dodatkowych (filtry, przepustnice, czerpnie powietrza, itp.).

Na zamoéwienie dostepne sg wersje urzadzenia wyposazone w zestawy do pracy z niskg temperaturg
czerpanego powietrza -25°C i -40°C. Zestawy zawierajg izolacje paneli sekcji nawiewnej, aby zapobiec
kondensaciji na powierzchniach obudowy oraz silniki z elektrycznym zabezpieczeniem uzwojen przed
zamarznieciem i tozyska przystosowane do pracy w niskich temperaturach.

-19-

Tecnoclima ENERGY



ErP 2021

INFORMACJE

OGOLNE DANE TECHNICZNE ELEKTRYCZNE

. ENERGY
Opis Jedn.

60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

Zasilanie elektryczne TROJFAZOWE + NEUTRALNY + UZIEMIENIE
Napiecie elektryczne 400V ~ 50Hz (£5%)
Stopien zabezpieczenia elektr. P 40
oeome ELASTYCZNOSC URZADZEN

Urzadzenia ENERGY zostaty zaprojektowane do pracy w szerokim zakresie mocy grzewczych; tgczgc
je z odpowiednim palnikiem, mogg spetni¢ najbardziej zréznicowane wymagania, ktére mogg wynikac
z norm i/lub aspektoéw projektowych.

Tecnoclima ENERGY
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DANE TECHNICZNE DLA OBSZARU UNII EUROPEJSKIEJ

Tabela doboru i regulacji palnikéw zgodnie z wymogami rozporzadzenia EU 2281/2016.

e GAZOWE T

e JEDNOSTOPNIOWE *,,~EU x

e Obszar UNIl EUROPEJSKIEJ -

. ENERGY
Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO GAZ
PALNIK NADMUCHOWY JEDNOSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. - - - - - - - -
zakres mocy kw - - - - - - - -
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC % - - - - - - - -
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw - - - - - - - -
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC % - - - - - - - -
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw - - - - - - - -
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated, h kW - - - - - - - -
P min kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1) nom % - - - - - - - -
T] min % - - - - - - - -
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
el max kw - - - - - - - -
el min kW - - - - - - - -
el s kW - - - - - - - -
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - - - - - - -
P ing kw - - - - - - - -
NOx mg/kwh - - - - - - - -
n s, flow % - - - - - - - -
M s % - - - - - - - -
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspotczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s.flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV):

¢ Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?3); o Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).
Wszystkie palniki ze standardowg dtugoscig gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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Tabela doboru i regulacji palnikéw zgodnie z wymogami rozporzadzenia EU 2281/2016.

e GAZOWE
¢ DWUSTOPNIOWE

e Obszar UNIl EUROPEJSKIEJ

. ENERGY

Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO GAZ
PALNIK NADMUCHOWY DWUSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. BS2D BS3D REELSJM RgéLlLSJM RgflSJM RSélLZSM
zakres mocy kw 3591 | 65-189 44-370 | 90-550 | 150-860 |300-1300
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kW 90,0 175,7 354,8 | 5029 715,2 | 1089,8
SPRAWNOSC % 92,5 91,2 91,3 92,5 90,7 89,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kW 83,3 160,2 3239 | 465,22 648,7 | 970,0
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 36,8 65,0 119,1 | 196,6 154,6 | 300,0
SPRAWNOSC % 100,9 101,0 100,6 | 100,1 103,3 99,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 37,1 65,7 1198 | 196,8 | 159,7 | 297,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 83,3 160,2 3239 | 465,22 648,7 | 970,0
P min kw 37,1 65,7 119,8 | 196,8 159,7 297,0
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 83,3 82,1 82,2 83,3 81,7 80,1
1 min % 90,9 90,9 90,6 90,1 93,0 89,1
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
€l max kw 0,180 0,350 0,600 | 0,600 1,800 2,600
€l min kw 0,180 0,350 0,600 | 0,600 1,800 2,600
el s kw 0,005 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - -
P ing kw - R
NOXx mg/kwh <70 <70 <70 <70 <70 <70
1 s, fow % 94,6 92,7 92,9 92,2 94,5 94,4
1 sh % 81,8 80,0 80,0 79,4 83,1 79,7
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspdiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s/flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugoscig gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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Tabela doboru i regulacji palnikéw zgodnie z wymogami rozporzadzenia EU 2281/2016.

ErP 2021

e GAZOWE AT
« MODULOWANE Y
e Obszar UNIl EUROPEJSKIEJ
. ENERGY
Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970
PALIWO GAZ
PALNIK NADMUCHOWY MODULOWANY
marka RIELLO
model Mod. BS2M BS3M BS3M BS4M REELSJM RgéLllSJM REESM RSBlLZSM
zakres mocy kw 26-91 | 48-195 | 48-195 | 68-250 | 44-370 | 90-550 | 150-860 |300-1300
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 68,2 1151 1757 | 246,1 354,8 | 502,9 | 7152 | 1089,8
SPRAWNOSC % 88,2 90,0 91,2 88,2 91,3 92,5 90,7 89,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 60,2 103,6 160,2 | 217,1 3239 | 4652 | 648,7 | 970,0
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 26,0 48,0 55,1 68,0 119,1 196,6 1546 | 300,0
SPRAWNOSC % 98,0 96,5 101,5 101,0 100,6 100,1 103,3 99,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 25,5 46,3 55,9 68,7 119,8 196,8 159,7 297,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 60,2 103,6 160,2 | 217,1 3239 | 4652 | 648,7 | 970,0
P min kw 25,5 46,3 55,9 68,7 119,8 196,8 159,7 297,0
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 79,4 81,0 82,1 79,4 82,2 83,3 81,7 80,1
1 min % 88,2 86,9 91,4 90,9 90,6 90,1 93,0 89,1
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
el max kw 0,180 | 0,350 0,350 | 0,530 0,600 | 0,600 1,800 2,600
el min kw 0,180 | 0,350 0,350 | 0,530 0,600 | 0,600 1,800 2,600
el s kw 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - -
P ing kw - - -
NOXx mg/kwh | <70 <70 <70 <70 <70 <70 <70 <70
1 s, fow % 93,3 93,1 93,4 93,9 92,9 92,2 94,5 94,4
1 sh % 79,5 78,2 83,2 83,0 82,0 81,0 83,1 82,2
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspoiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s.flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugosciag gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

-23-
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Tabela doboru i regulacji palnikéw zgodnie z wymogami rozporzadzenia EU 2281/2016.
¢ OLEJOWE AR

-

 JEDNOSTOPNIOWE o
e Obszar UNIl EUROPEJSKIEJ :

.

. ENERGY

Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO OLEJ OPALOWY
PALNIK NADMUCHOWY JEDNOSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. - - - - - - - -
zakres mocy kw - - - - - - - -
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC % - - - - - - - -
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw - - - - - - - -
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC % - - - - - - - -
WYDAJINOSC GRZEWCZA kw - - - - - - - -
WYDAINOSC GRZEWCZA
P rated, h kW - - - - - - - -
P min kW - - - - - - - -
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % - - - - - - - -
T] min % B B B B B B B B
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
el max kw - - - - - - - -
el min kw - - - - - - - -
el s kw - - - - - - - -
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - - - - - - -
P ing kw - - - - - - - -
NOx mg/kwh - - - - - - - -
n s, flow % - - - - - - - -
1 s % - - - - - - - -
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspdiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s/flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugoscig gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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Tabela doboru i regulacji palnikéw zgodnie z wymogami rozporzadzenia EU 2281/2016.

e OLEJOWE
¢ DWUSTOPNIOWE

* Y
- -
* EU »
* ’

Ayt

ErP 2021

e Obszar UNIl EUROPEJSKIEJ
. ENERGY
Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970
PALIWO OLEJ OPALOWY
PALNIK NADMUCHOWY DWUSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. RG1RKD| BG6.1D | RL22 RL22 RL32 RL42 | RL55M | RL85M
BLU BLU |BLU(TL)| BLU BLU BLU
zakres mocy kw 14-60 | 53-104 | 89-261 | 89-261 | 166-356 | 191-598 | 188-720 |223-1023
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 60,0 104,0 1757 | 246,1 354,8 | 502,9 | 7152 | 1089,8
SPRAWNOSC % 89,0 91,0 91,2 88,2 91,3 92,5 90,7 89,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 53,4 946 | 1602 | 217,1 | 3239 | 4652 | 648,7 | 9700
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 22,7 53,0 89,0 89,0 166,0 196,6 188,0 232,0
SPRAWNOSC % 100,6 96,0 98,0 98,0 98,0 100,1 103,0 101,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 22,8 50,9 87,2 87,2 162,7 196,8 193,6 234,3
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 53,4 94,6 160,2 | 217,1 3239 | 4652 | 648,7 | 970,0
P min kw 22,8 50,9 87,2 87,2 162,7 196,8 193,6 234,3
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 83,3 85,2 85,3 82,5 85,4 86,6 84,9 83,3
1 min % 94,1 89,8 91,7 91,7 91,7 93,7 96,4 94,5
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
el max kw 0,180 - 0,600 | 0,600 0,600 1,400 | 2,200 2,600
el min kw 0,180 - 0,600 | 0,600 0,600 1,400 | 2,200 2,600
el s kw 0,005 - 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - -
P ing kw - - - - - - - -
NOXx mg/kwh | <150 | <150 | <150 | <150 | <150 | <150 | <150 | <150
1 s, fow % 94,1 92,8 90,9 92,8 91,1 92,2 93,9 95,1
1 sh % 83,7 79,0 78,8 80,6 79,7 82,2 85,5 85,1
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspoiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s.flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugosciag gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

-25-

Tecnoclima ENERGY



ErP 2021

Tabela doboru i regulacji palnikéw zgodnie z wymogami rozporzadzenia EU 2281/2016.

e OLEJOWE ST
¢ MODULOWANE +EU >
e Obszar UNIl EUROPEJSKIEJ o
. ENERGY
Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970
PALIWO OLEJ OPALOWY
PALNIK NADMUCHOWY MODULOWANY
marka RIELLO
model Mod. - - RL55M | RL55M | RL85M
BLU BLU BLU
zakres mocy kw 188-720 | 188-720 [223-1023
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kW 502,9 715,2 | 1023,0
SPRAWNOSC % 92,5 90,7 89,5
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 4652 | 6487 | 9156
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 196,6 188,0 232,0
SPRAWNOSC % 100,1 | 102,0 | 101,0
WYDAJINOSC GRZEWCZA kw 196,8 | 191,8 | 2343
WYDAINOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 465,2 648,7 | 9156
P min kw 196,8 191,8 234,3
SPRAWNOSC UZYTKOWA
M nom % 86,6 84,9 83,8
M min % 93,7 95,5 94,5
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
el max kw 2,200 2,200 2,600
el min kw 2,200 2,200 2,600
els kw 0,005 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - -
P ing kw - - -
NOXx mg/kwh <150 | <150 | <150
1 s, flow % 92,2 93,9 95,3
N sh % 83,4 84,8 85,3
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspoiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s/flow efektywnos¢ emisyjna
1 sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugoscig gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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ErP 2021

DANE TECHNICZNE POZA UE | ZASTOSOWANIA
TECHNOLOGICZNE

Tabela doboru i regulacji palnikow.
¢ GAZOWE

e JEDNOSTOPNIOWE
e Pozaobszarem UE i zastosowania TECHNOLOGICZNE

: ENERGY

Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO GAZ
PALNIK NADMUCHOWY JEDNOSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. BS2 BS3 BS3 BS4 |RS34/1MZ|RS44/1MZ - -
zakres mocy kw 35-91 | 65-189 | 65-189 | 110-250 | 70-390 | 100-550 - -
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 68,2 115,1 1757 | 246,1 354,8 | 502,9 - -
SPRAWNOSC % 88,2 90,0 91,2 88,2 91,3 92,5 - -
WYDAJINOSC GRZEWCZA kw 60,2 | 1036 | 1602 | 217,1 | 3239 | 4652 - -
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC % - - - - - - - -
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw - - - - - - - -
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 60,2 103,6 160,2 | 2171 3239 | 4652 - -
P min kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 79,4 81,0 82,5 79,4 82,2 83,3 - -
T] min % - - - B B B B B
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
€l max kw 0,180 | 0,350 0,350 | 0,530 0,600 | 0,600 - -
€l min kw - - - - - - - -
els kw 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 - -
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - - - - - - -
P ing kw - - - - - - - -
NOx mg/kwh - - - - - - - -
1 s, fow % 86,2 86,4 84,4 84,5 83,8 83,9 - -
1 sh % 62,7 64,1 63,8 61,5 63,4 64,6 - -
Legenda:
P ratedh znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspétczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s.flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV):
¢ Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?); ¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg diugoscia gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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Tabela doboru i regulacji palnikéw.

e GAZOWE
¢ DWUSTOPNIOWE

e Pozaobszarem UE i zastosowania TECHNOLOGICZNE

. ENERGY

Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO GAZ
PALNIK NADMUCHOWY DWUSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. BS2D BS3D BS3D BS4D | RS34MZ |RS44MZ | RS64MZ| RS100
zakres mocy kw 35-91 | 65-189 | 65-189 | 110-250 | 45-390 | 80-550 | 150-850 |232-1163
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 68,2 1151 175,7 246,1 354,8 | 5029 715,2 | 1089,8
SPRAWNOSC % 88,2 90,0 91,2 88,2 91,3 92,5 90,7 89,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kW 60,2 103,6 160,2 217,1 3239 | 465,22 648,7 | 970,0
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 35,0 65,0 65,0 110,0 119,1 | 196,6 154,6 232,0
SPRAWNOSC % 95,2 96,0 101,0 96,0 100,6 | 100,1 103,3 101,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 33,3 62,4 65,7 105,6 119,8 | 196,8 159,7 234,3
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 60,2 103,6 160,2 217,1 3239 | 465,22 648,7 | 970,0
P min kw 33,3 62,4 65,7 105,6 119,8 | 196,8 159,7 234,3
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 79,4 81,0 82,1 79,4 82,2 83,3 81,7 80,1
1 min % 85,7 86,4 90,9 86,4 90,6 90,1 93,0 90,9
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
€l max kw 0,180 | 0,350 0,350 | 0,530 0,600 | 0,700 1,500 1,800
el min kw 0,180 | 0,350 0,350 | 0,530 0,600 | 0,700 1,500 1,800
els kw 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - -
P ing kw - R
NOx mg/kwh - - - - - - - -
1 s, fow % 91,8 91,3 92,7 91,7 92,9 92,2 94,5 95,1
1 sh % 74,3 74,3 80,0 75,2 80,0 79,3 83,2 82,0
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspdiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s/flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugoscig gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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Tabela doboru i regulacji palnikéw.
o GAZOWE

¢ MODULOWANE
e Pozaobszarem UE i zastosowania TECHNOLOGICZNE

. ENERGY
Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970
PALIWO GAZ
PALNIK NADMUCHOWY MODULOWANY
marka RIELLO
model Mod. BS2M BS3M BS3M BS4M |RS34MMZ|RS44MMZ|RS64MMZ| RS100M
zakres mocy kw 26-91 | 48-195 | 48-195 | 68-250 | 45-390 | 80-550 | 150-850 [150-1340
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 68,2 1151 1757 | 246,1 354,8 | 502,9 | 7152 | 1089,8
SPRAWNOSC % 88,2 90,0 91,2 88,2 91,3 92,5 90,7 89,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 60,2 103,6 160,2 | 217,1 3239 | 4652 | 648,7 | 970,0
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 26,0 48,0 55,1 68,0 119,1 196,6 154,6 232,0
SPRAWNOSC % 98,0 96,5 101,5 101,0 100,6 100,1 103,3 101,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 25,5 46,3 55,9 68,7 119,8 196,8 159,7 234,3
WYDAJINOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 60,2 103,6 160,2 | 217,1 3239 | 4652 | 648,7 | 970,0
P min kw 25,5 46,3 55,9 68,7 119,8 196,8 159,7 234,3
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 79,4 81,0 82,1 79,4 82,5 83,3 81,7 80,1
1 min % 88,2 86,5 91,4 90,9 90,6 90,1 93,0 90,9
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
el max kw 0,180 | 0,350 0,350 | 0,530 0,600 | 0,700 1,500 1,800
el min kw 0,180 | 0,350 0,350 | 0,530 0,600 | 0,700 1,500 1,800
els kw 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - - - - - - -
P ing kw - - - - - - - -
NOx mg/kwh - - - - - - - -
1 s, fow % 93,3 93,1 93,4 93,9 92,9 92,2 94,5 95,1
1 sh % 79,5 78,2 83,2 83,0 82,0 80,9 83,2 82,0
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspoiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s.flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugosciag gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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Tabela doboru i regulacji palnikéw.

e OLEJOWE
e JEDNOSTOPNIOWE

e Pozaobszarem UE i zastosowania TECHNOLOGICZNE

. ENERGY

Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO OLEJ OPALOWY
PALNIK NADMUCHOWY JEDNOSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. RG2 RG2 RG3 RG4S |RL34/1MZ - -
zakres mocy kw 47-119 | 47-119 | 83-178 | 118-237 | 107-398 - -
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 68,2 1151 1757 246,1 354,8 - - -
SPRAWNOSC % 88,2 90,0 91,2 88,2 91,3 - - -
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 60,2 | 1036 | 1602 | 217,1 | 3239 - - -
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC % - - - - - - - -
WYDAJINOSC GRZEWCZA kw - - - - - - - -
WYDAINOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 60,2 103,6 160,2 217,1 3239 - - -
P min kw - - - - - - - -
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 82,5 84,2 85,3 82,5 85,4 - - -
M min % - - - - _ - _ _
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
€l max kw 0,180 | 0,180 0,390 | 0,390 0,600 - -
el min kw - - - - - - - -
els kw 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - - - - - - -
P ing kw - - - - - - - -
NOx mg/kwh - - - - - - - -
1 s, fow % 86,2 86,4 84,4 84,5 83,8 - - -
1 sh % 65,4 67,3 66,4 64,3 66,1 - - -
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspdiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s/flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugoscig gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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Tabela doboru i regulacji palnikéw.
¢ OLEJOWE

¢ DWUSTOPNIOWE
e Pozaobszarem UE i zastosowania TECHNOLOGICZNE

ErP 2021

. ENERGY

Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO OLEJ OPALOWY
PALNIK NADMUCHOWY DWUSTOPNIOWY
marka RIELLO
model Mod. RG2D RG2D RG3D RG5D |RL34MZ| RL50 |RL64MZ| RL100
zakres mocy kw 42-118 | 42-118 | 68-178 | 95-296 | 97-395 | 148-593 | 206-830 |356-1186
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 68,2 1151 1757 | 246,1 354,8 | 502,9 | 7152 | 1089,8
SPRAWNOSC % 88,2 90,0 91,2 88,2 91,3 92,5 90,7 89,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 60,2 103,6 160,2 | 217,1 3239 | 4652 | 6486 | 970,0
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 42,0 42,0 68,0 95,0 119,1 196,6 1546 | 356,0
SPRAWNOSC % 92,8 99,0 99,0 97,5 100,6 100,1 103,3 98,5
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 39,0 41,6 67,3 92,6 119,8 196,8 159,7 | 350,7
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 60,2 103,6 160,2 | 217,1 3239 | 4652 | 648,7 | 970,0
P min kw 39,0 41,6 67,3 92,6 119,8 196,6 159,7 | 350,7
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 82,5 84,2 85,3 82,5 85,4 86,6 84,9 83,3
1 min % 86,8 92,6 92,6 91,2 94,1 93,7 96,7 92,2
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
el max kw 0,180 | 0,180 0,390 | 0,470 0,600 | 0,750 1,400 1,800
el min kw 0,180 | 0,180 0,390 | 0,470 0,600 | 0,750 1,400 1,800
els kw 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
F env % - - -
P ing kw - - -
NOx mg/kwh - - - - - - - -
1 s, fow % 90,7 93,6 92,5 92,5 92,6 92,2 94,5 93,7
1 sh % 74,1 82,6 81,6 80,1 83,3 82,5 86,7 82,2
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
pl sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspoiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s.flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugosciag gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).
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Tabela doboru i regulacji palnikéw.

e OLEJOWE
¢ MODULOWANE

e Pozaobszarem UE i zastosowania TECHNOLOGICZNE

. ENERGY

Opis Jedn.
60 | 105 | 160 | 220 | 320 | 460 | 640 | 970

PALIWO OLEJ OPALOWY
PALNIK NADMUCHOWY MODULOWANY
marka RIELLO
model Mod. - - RL50M | RL70M | RL100M
zakres mocy kw 130-593 |261-1043|332-1482
TRYB PRACY MAKSYMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 502,9 715,2 | 1089,8
SPRAWNOSC % 92,5 90,7 89,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 4652 | 648,7 | 970,
TRYB PRACY MINIMALNY
OBCIAZENIE GRZEWCZE kw 196,6 261,0 332,0
SPRAWNOSC % 100,1 | 99,0 98,5
WYDAJNOSC GRZEWCZA kw 196,8 | 2584 | 327,0
WYDAJNOSC GRZEWCZA
P rated,h kw 465,2 648,7 970,0
P min kw 196,8 258,4 327,0
SPRAWNOSC UZYTKOWA
1 nom % 86,6 84,9 83,3
7 min % 93,7 92,6 92,2
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ
€l max kw 0,800 1,400 2,100
€l min kw 0,800 1,400 2,100
el s kw 0,005 0,005 0,005
POZOSTALE PARAMETRY
Fenv % - -
P ing kW . R R
NOx mg/kwh 92,2 92,5 94,0
1 s.fow % 84,1 83,4 84,6
1 sh % 92,2 92,5 94,0
Legenda:
P rated n znamionowa wydajnos¢ grzewcza
P min minimalna wydajnos¢ grzewcza
1 nom sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej wydajnosci grzewczej
ol sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el max zuzycie energii elektrycznej przy znamionowej wydajnosci grzewczej
el min zuzycie energii elektrycznej przy minimalnej wydajnosci grzewczej
el s zuzycie energii elektrycznej w trybie "stand-by"
F env wspdiczynnik strat przez obudowe
P ign zuzycie mocy przez staty ptomien pilotowy
1 s/flow efektywnos¢ emisyjna
M sh sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

Uwaga: dane w odniesieniu do ciepta spalania Hs (GCV)

e Gaz ziemny G20: (37,78 MJ/Nm?);
¢ Olej opatowy lekki (45,5 MJ/kg).

Wszystkie palniki ze standardowg dtugoscig gtowicy (TC), poza wskazanymi modelami z przedtuzeniem (TL).

Tecnoclima ENERGY
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KATEGORIE GAZU

W zalezno$ci od kraju przeznaczenia, dostepnych gazdéw i ich cisnienia dystrybucyjnego, norma
EN 437:2018 ustanawia odpowiednie kategorie.

Zbiorcza tabela kategorii gazéw i cis$nien zasilania:

KRAJ KATEGORIA CISNIENIE ZASILANIA GAZEM [mbar]
Pojedyncza | Podwéjna G20 G25 G27 G30 G31
AT - Il 2H3BP 20 - - 50 50
BE | 1 e | 0 20025 i i 37
BG - - - - - - -
CH - Il oH3e/P 20 - - 50 50
CcY - Il 2nsBP 20 - - 30 30
cz - Il oH3pP 20 - - 30 30
DE - Il 2ELL3B/P 20 - 50 50
DK - Il on3B/P 20 - - 30 30
EE - Il oH3e/P 20 - - 30 30
ES - Il 213p 20 - - 30 37
Fl - Il oH3ep 20 - - 30 30
FR - Il 2gr3p 20 25 - 30 37
GB - Il 2n3p 20 - - 30 37
GR - Il 2H3B/P 20 - - 30 37
HR - Il 2H3B/P 20 - - 30 37
HU - -
IE - Il oHap 20 - - 30 37
IS nav - -
IT - Il 2n3B/P 20 - - 30 37
LT - Il 2H3BP 20 - - 30 37
LU nav
LV
MK nav
MT nav
NL - Il 2ex3B/P - 20 - 30 37
NO - Il 2n3B/P 20 - - 30 37
PL - Il 2e38/P 20 20 - 30 37
PT - Il 2n3p 20 - - 30 37
RO - Il 2n3B/P 20 - - 30 30
SE - Il 2n3B/P 20 - - 30 37
Sli - Il 2H3B/P 20 - - 30 37
SK - Il 2H3B/P 20 - - 30 37
TR - Il 2H3B/P 20 - - 30 37

o W przypadku podwadjnej kategorii gazu urzgdzenie moze by¢ przystosowane do zasilania z jednego
rodzaju gazu na inny réwniez w miejscu instalacji.

e W przypadku pojedynczej kategorii rodzaj gazu musi by¢ okreslony w zamowieniu,
a przystosowanie urzgdzenia do okreslonego rodzaju gazu musi by¢ przeprowadzone w fabryce.

e W niektorych krajach norma EN437:2018 nie ma zadnego odniesienia. W razie potrzeby nalezy
skonsultowac sie z producentem w celu uzyskania informac;ji i/lub aktualizacji.

Tecnoclima ENERGY
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ocome CHARAKTERYSTYKI CIEPLNE

Przyktad:

Dla maksymalnego natezeniu przeptywu powietrza i palniku ustawionym na moc cieplng ~30 kW,
sprawnosc cieplna (w odniesieniu do wartosci opatowej (Hi) dla spalin (RF) wynosi 95,5%, podczas gdy
catkowita sprawnos¢ (w odniesieniu do wartosci opatowej (H)) z uwzglednieniem odzysku energii
utajonego ciepta parowania (RT) wynosi okoto 97,5%. W tych warunkach przyrost temperatury
ogrzewanedo powietrza (DT) wynosi ~19°K.
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ENERGY 320
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INFORMACJE %
OGOLNE CHARAKTERYSTYKI WENTYLATOROW
NICOTRA Gebhardt B&mc«m@Fm/AT/TwData
A‘r 12/9 Parformance certified is for Installation type 8 - free Inlet, ducted cutlet,
Power rating (KW) does not include transmission losses,
Pecdormance ratings do not include the effects of appurtenances (accesscries).
Technical Data
impeller Data Impeller Data
Impelier dameter 0, 322 mm Impefler weight m 44 Wy
Mhumber of blades z 43 Density of madia Mmoo 12 ke
Moment of Inartis J 0067 gm®  Tolerance class DN 24166) 2
Please note coloured area! Nicotra Gebhardt S.p.A cantifies that the tan shown herein is licensed to baar the AMCA Seal
[CJal types suitablo The ratings shown are based on tests and procedures performed In accordance with AMCA
CIAT AR cnly Pubdication 211 and comply with the requiramenss of the AMCA Cartfiad Ratings Program
[ do not use in this ares The AMCA Certified Ratings Seal applies to ar performanca ratings coly
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NICOTRA Gebhardt Beit Drivan Centrifugal Fans / AT / Technical Data
AT 15/11 Periormance certified is for instalation type B - fres inlet. ducted outiat,

Power rating (kW) does not include transmission losses.

Periormance ratings do not include the effects of appurtenances (accessories).

Impedler Data Impeller Data
Impater damotar D, 381 mm Impeilec woight m 62 ky
Nunber of biades z 51 Dansity of meda w12 k/m?
Moment of Inertia J 0188 kgm?  Tolerance cass [DIN 24166} 2
Please note coloured area! Nicotra Gebhardt S.p.A certifies that the fan shown herein s frensed to bear the AMCA Seal
[TJll types susable The ratings shown are based on tests and procedures performed in accordance with AMCA
CJAT AR only Publication 211 and comply with the requirements of tha AMCA Cartfiad Ratings Program
[ do not use in this area The AMCA Certifierd Ratings Seal applies to air performance ratngs only,
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NICOTRAGebhardt Belt Driven Centrifugal Fans / AT / Technical Data
AT 15/15 Performance certified |s for installation type B - free Inlet, ducted outet.

Power rating (xW) does not include transmission losses,
Performance ratings do not include the effects of appunienances {accessories).

Impelier Data Impeller Data
Impater demetar D, 81 mm Tmpelarweght m 715 K
Number of Hades z 51 Denshy of media o 12 kg/m?
Moment of Inerfia J 0233 kgm®  Tolerance class {DIN 24166) 2
Please note colowred area! Nicotra Gebhardt S,p.A cartifies that the fan shown herein is licensed % bear the AMCA Seal
all types suitable The rafings shown are based on t2sts and procedures parformed In accordance with AMCA
[CJAT AR only Pubdication 211 and comply wish the requirements of the AMCA Certified Ratings Program
[ do not use in this area " The AMCA Cartfied Ratings Seal applies 1o air parformance ratings only
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NICOTRA (Gebhardt Balt Drivers Centrifugal Fans / AT / Technical Data
Ixr-18/1a’ Performance certified is for installation type B - free inlet, ducted outiet,
Power rating (KW) does not include transmission losses,
Performance ratings do not include the effects of appunienances {accessories).
Technical Data :
Impeller Data Impeller Data
Impeller Gamoter D, 459 mm Impaber weight m 105 kg
Nutrber of blades i 48 Density of modia p 12
Momant of inertia J 0483 g Toleranos class [DIN 24186 2
Performance Curves —_ e R e
Please nota coloured area! Nicotra Gebhardt S.p.A certifies that the fan shown herein Is licensed 10 bear the AMCA Seal.
[Tl types suitabie The ratings shown are based on %sts and procedures parformed in accardance with AMCA
CJAT AR only Publication 211 and comply wih the requirements of the AMCA Certified Ratings Program
[ do not use in this area D Tha AMCA Cartifiad Rasings Seal applies o air parformancs ratings only
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NICOTRA Belt Driven Centrifugal Fans / AT / Technical Data
AT 1 8/1 8 Performanca centified is for installation type 8 - free Inlet, ductsd outiet.

Power rating (kW) does not include transmission losses,

Performanca ratings do not include the effects of appurienances (accessories).

Impeller Data _Impeller Data
Impeliar diameter D, 459 mm Impefler weight m 152 kg
Number of blades 2 48 Density of media p 12 kgm?
Momant of nertla Jd 0568 kgm'  Tolerance class (DN 24166) 2
Please note colourad area! Nicotra Gebhardt S.p.A cerfifies that the fan shown hersin s licensed to bear the AMCA Saal
] a¥ types suitabls The ratings shown are basad on tests and procedures performead in accordance with AMCA
ZIAT AR only Putlication 211 and comply with the requirements of the AMCA Certified Ratings Program
B do not use in this area } The AMCA Certified Ratings Seal appies 1o air parformance ratings only,
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NICOTRA Gebhardt Balt Driven Cantrifugal Fans / ADH / Technical Data
ADH E _0560 Performance certified & for installation type B - free inlet, ducted outiet,

Power rating (KW) does not include transmission lasses,
Performance ratings do not include the effects of appurtenances (accessonas).

Impeler Data Impeller Data
\mpaier dametar 0, 560 mm Impelier waight m 24 kg
Number of blades z 2 Density of meda i 1.2 kg'm?
Moment of Inertia J 15680 kgm®  Tolerance class (DN 24166) 2
Please note coloured area! Nicotra Gebhardt S.p.A certifies that the fan shown herein is Scensed 1o bear the AMCA Seal
[ all types suitabie The ratings shown are basad on %2s1s and procedures perfarmed in accordance with AMCA
[JAOH EAVEBET only Publication 211 and comply with the requirements of the AMCA Certified Ratings Program.
EIADH EG/ET only The AMCA Certified Ratings Seal applies 10 air performance ratings only.
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PRZENOSZENIE | TRANSPORT

Przenoszenie urzadzenia musi by¢ wykonywane przez odpowiednio wyposazony personel przy uzyciu sprzetu
dostosowanego do masy oraz wymiaréw, zgodnie z danymi z rozdziatu ,WYMIARY | MASA”.

Jezeli uzywany jest wézek widlowy, nalezy unies¢ urzgdzenie widtami do dotu, korzystajgc z prowadnic
umieszczonych w drewnianej podstawie. Minimalna dtugos¢ widet wézka musi odpowiada¢ szerokosci
urzadzenia. W przypadku uzycia dzwigu, w przypadku sekcji grzewczej, jako punkt zaczepienia nalezy
uzy¢ specjalnych uchwytéw oczkowych znajdujgcych sie w goérnej czesci wymiennika; dla sekcji
wentylatoréw nalezy uzyé 4 gwintowanych oczek (w zestawie), ktére nalezy wczes$niej zamocowac.
Na czas transportu mogg tez by¢ zainstalowane mechaniczne blokady (oznaczone na czerwono), aby
zapobiec uszkodzeniom przemieszczaniu sie niektorych elementéw podczas transportu. Blokady nalezy
bezwzglednie usung¢ przed pierwszym uruchomieniem.

¢

ENERGY 60 + 320

SN

ENERGY 460 + 970 ENERGY 460 + 970

Transport i przenoszenie urzadzenia muszg by¢ wykonane z nalezytg starannosciag, aby unikng¢
uszkodzenia urzadzenia i zagrozenia dla oséb pracujacych w poblizu urzagdzenia.

Podczas transportu i przenoszenia zabrania si¢ przebywania w poblizu urzadzenia.
Zaleca sie stosowanie srodkéw ochrony osobiste;j.

Podczas przenoszenia za pomocg wozka widlowego, minimalna dlugosé¢ widel wozka musi
odpowiadac¢ szerokosci urzadzenia.

Tecnoclima ENERGY
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W przypadku podnoszenia urzadzenia za pomoca dzwigu przy uzyci pasow, nalezy uzy¢ belki
(nie jest zawarta w dostawie), aby pasy nie wywieraly nacisku na obudowe urzadzenia i nie
spowodowaty uszkodzenia konstrukcji.

Aby zapobiec przenikaniu wody deszczowej do urzadzenia, opakowanie ochronne z folii
plastikowej nalezy zdjgé dopiero po zakonczeniu instalacji.

Jezeli urzadzenie musi byé przenoszone recznie, upewnié sie, ze przenoszacy dysponuja
odpowiednig sitg ludzka w stosunku do masy podanej w paragrafie "WYMIARY | MASA",
uwzgledniajgc trase, ktérag nalezy przebyé.

W przypadku koniecznosci pietrowania urzadzen, przestrzega¢ wskaznika mozliwosci uktadania
podanego na opakowaniu i zachowaé szczegdlng ostroznosé przy ustawianiu opakowan, aby
unikna¢ utraty stabilnosci stosu.

Osprzet i akcesoria dostarczane sg w oddzielnych opakowaniach.

LOKALIZACJA

Lokalizacja urzadzen powinna by¢ ustalona przez projektanta |lub inng kompetentng osobe.
Musza zosta¢ uwzglednione wymagania techniczne oraz obowigzujagce normy i przepisy;
zazwyczaj wymagane s3a specjalne zezwolenia (dotyczace np.: urbanistyki, architektury,
przepiséw przeciwpozarowych, ochrony srodowiska, emisji hatasu itp.). Dlatego zaleca sie, aby
przed instalacja urzadzenia zazada¢ i uzyskaé¢ wszystkie niezbedne zezwolenia.

Dla prawidtowej instalacji urzadzenia muszg spetnia¢ nastepujace warunki:

. by¢ ustawione na wypoziomowanej, suchej, odpowiednio wytrzymatej powierzchni / konstrukcji
zdolnej do utrzymania ciezaru urzadzenia,

. by¢ podparte na catym obwodzie dolnej ramy,

. by¢ ustawione na powierzchni zapobiegajacej przenoszeniu wibracji na konstrukcje budynku,

zachowaé¢ wymagane odlegtosci montazowe, aby umozliwi¢ prawidlowe czerpanie i przeptyw
powietrza, a takze wykonywanie okresowych czynnosci serwisowych oraz konserwagji i kontroli,
zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od materiatéw tatwopalnych;

zapewnic¢ tatwos¢ podigczenia komina,

zapewnic¢ tatwos¢ podigczenia instalacji gazowej lub zbiornika oleju opatowego,

zlokalizowaé¢ przytagcze zasilania elektrycznego w poblizu urzgdzenia,

zachowac¢ wiasciwe warunki wentylacji pomieszczenia zgodnie z wymaganiami aktualnych norm
i przepisow.

Zabrania sie¢ instalowania urzadzenia:

o w miejscach, w ktorych w atmosferze znajdujg sie agresywne i wybuchowe zwigzki,
. w ciasnych pomieszczeniach, w ktérych dzwiek od urzadzenia moze ulega¢ rezonansowi,
o w naroznikach pomieszczen, gdzie moga gromadzic sie liscie, kurz i inne zanieczyszczenia, ktore

mogag utrudnia¢ przeptyw powietrza zmniejszajgc wydajno$¢ nagrzewnicy,
w pomieszczeniach z wystepujgcym nadcisnieniem,

w pomieszczeniach z wystepujgcym podcisnieniem,

na zewnatrz bez zadnej ochrony przed czynnikami atmosferycznymi.

Tecnoclima ENERGY
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Ze wzgledoéw transportowych urzadzenia ENERGY 460, 640, 970 dostarczane sg w dwéch
oddzielnych sekcjach (sekcja wentylatora + sekcja grzewcza). Aby przeprowadzi¢ instalacje,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

. ustawi¢ modul wentylatoréw tak, aby szafka elektryczna znajdowatla sie po tej samej
stronie co palnik,
. zamontowacé dostarczone specjalne kotki centrujgce na goérnej ramie sekcji wentylatoréw,

umiesé korpus sekcji grzewczej na goérnej ramie sekcji wentylatoréow i upewnic¢ sie, ze obie
ramy sg idealnie wyréwnane.

INFORMACJE
INSTALACYJNE BLOKADY TRANSPORTOWE

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu, mogg tez by¢ zainstalowane blokady mechaniczne
(oznaczone kolorem czerwonym), ktére ograniczajg ruch niektdrych elementéw wewnetrznych.
Identyfikacja i instrukcja demontazu znajdujg sie na samoprzylepnej etykiecie umieszczonej na

urzgdzeniu.

Wszelkie blokady nalezy bezwzglednie usung¢ przed pierwszym uruchomieniem.

Tecnoclima ENERGY
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AKCESORIA DODATKOWE

Podczas instalowania oryginalnych akcesoriéw nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dostarczonymi wraz
z akcesoriami. Dostepne akcesoria dodatkowe - patrz katalog urzgdzen i akcesoriéw.

ODLEGLOSCI MONTAZOWE

Lokalizacja urzadzenia musi zapewnia¢ tatwy dostep bez koniecznoéci stosowania specjalnego
wyposazenia bezpieczenstwa (podnosniki, zwyzki, drabiny, itp.). Wokdt urzgdzenia nalezy zapewnic
niezbedne odlegtosci, aby umozliwi¢ bezpieczne wykonywanie normalnych czynnosci kontrolnych i/lub
konserwacji oraz nie tworzy¢ przeszkdd dla przeptywu powietrza.

A

Musza byé réwniez przestrzegane ograniczenia, ktére moga wynikaé z okreslonych norm
i przepiséow (np. dotyczacych ochrony przeciwpozarowe). W tym celu skontaktowaé¢ sie
z projektantem instalacji.

INSTALACJA PALIWOWA

B"

Projekt i montaz instalacji gazowej/olejowej musza by¢é wykonane jedynie przez
wykwalifikowany i kompetentny personel posiadajagcy odpowiednie uprawnienia, zgodnie ze
wszystkimi obowigzujacymi przepisami ustawowymi, rozporzadzeniami i regulacjami.

Podtaczenie urzadzenia do instalacji gazowej/olejowej moze byé wykonane jedynie przez
wykwalifikowany i kompetentny personel posiadajacy odpowiednie uprawnienia, zgodnie
wytycznymi zawartymi w instrukcji palnika i urzadzenia praz obowigzujacymi przepisami.

Dla urzadzen zasilanych gazem wskazane jest zainstalowanie w pomieszczeniu detektora gazu
wspotpracujgcego z elektromagnetycznym zaworem odcinajgcym, ktory w razie nieszczelnosci instalacji
automatycznie odetnie doptyw gazu.

Zgodnie z Obwieszczeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 17 lipca 2015 r. Dz.U. 2015 poz.
1422 w sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Ministra Infrastruktury w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie §158 ust. 5. Urzgdzenia
sygnalizacyjno-odcinajgce doptyw gazu nalezy stosowa¢ w tych pomieszczeniach, w ktorych tgczna
nominalna moc cieplna zainstalowanych urzgdzeh gazowych jest wieksza niz 60 kW.

Ponadto konieczne jest, aby:

o przepustowos$¢ instalacji paliwowej/gazowej byta zgodna z danymi zamieszczonymi
w dokumentacji palnika i urzgdzenia,

. rodzaj i cisSnienie gazu w instalacji byly zgodne z rodzajem gazu, do ktérego przystosowane jest
palnik w urzadzeniu oraz zgodne z danymi zamieszczonymi w dokumentacji palnika i urzadzenia,

. zakres temperatur otoczenia, w ktorym uzytkowane jest urzgdzenie byt zgodny z danymi

w dokumentacji palnika i urzgdzenia.

Tecnoclima ENERGY
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INFORMACJE
INSTALACYJNE ODPROWADZENIE SPALIN

Potozenie czopucha odprowadzenia spalin i podtaczenie komina.

Dostawa urzgdzenia nie obejmuje komina i instalacji odprowadzenia spalin.

3
| 2
<
Y
1. Kréciec odprowadzenia kondensatu z komina
2. Trojnik
3. Komin spalinowy
URZADZENIE JEDN. A B CZOPUCH
3 E zewn.
ENERGY 60 mm 1300 270 150
ENERGY 105 mm 1655 380 200
ENERGY 160 mm 1905 450 250
ENERGY 220 mm 1905 500 250
ENERGY 320 mm 2135 600 300
ENERGY 460 mm 2585 635 300
ENERGY 640 mm 2 815 750 350
ENERGY 970 mm 3035 750 400

Tecnoclima ENERGY
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A

Komin odprowadzajacy spaliny musi by¢ wykonany zgodnie z obowigzujacymi przepisami
i normami. Komin musi by¢ wykonany ze sztywnych, metalowych elementéw o gladkiej
powierzchni, z materialu odpornego na dziatanie produktéw spalania o wysokiej temperaturze
i aktywnych chemicznie oraz powinien posiada¢ odpowiednig wytrzymatosé mechaniczna.

Wszystkie elementy komina odprowadzajgcego spaliny muszg posiadaé atesty i certyfikaty CE.

Spaliny musza byé odprowadzane do komina, sprawdzonego przez kominiarza oraz
charakteryzujacego sie ciagiem i parametrami odpowiednimi dla kominéw do urzadzen
spalajacych gaz lub olej.

Aby zapobiec cofaniu si¢ kondensatu z komina do urzadzenia, w najnizszym punkcie komina
spalinowego musi by¢ zainstalowany odkraplacz kondensatu podiagczony do droznej instalacji
odprowadzania kondensatu (patrz rysunek).

Uszczelki potaczen muszg by¢é wykonane z materiatdw odpornych na naprezenia termiczne
i dziatanie chemicznie produktéw spalania o wysokiej temperaturze.

Komin spalinowy musi zapewni¢ minimalne podcisnienie wymagane przez obowiazujace
przepisy techniczne, przyjmujac, ze cisnienie ,,zerowe” jest na potaczeniu komina z czopuchem
w urzadzeniu.

Komin spalinowy musi by¢ stabilnie zamocowany i nie moze wspiera¢ sie na urzadzeniu.
Niezaizolowany komin spalinowy stanowi potencjale zrédto zagrozenia.

Nieodpowiednio zwymiarowany i zamontowany komin spalinowy moze wzmacnia¢ hatas i negatywnie
wplywac na parametry spalania np. emisje zanieczyszczen.

Wszelkie przejscia w scianach i/lub strukturach budowlanych muszg by¢é wykonywane w sposob
profesjonalny, aby unikngé niebezpieczenstwa infiltracji wody i/lub pozaru.

Ponadto zaleca sie:

e unikac¢ lub ograniczy¢ w miare mozliwosci odcinki poziome, ktére w kazdym przypadku muszg by¢
prowadzone ze spadkiem,

o stosowaé¢ przewody kominowe o gtadkiej powierzchni wewnetrznej, wykonane z metalu

odpornego na naprezenia termiczne i dziatanie chemicznie produktéw spalania o wysokiej

temperaturze, ktérych srednica jest rowna lub wieksza od przytacza na urzadzeniu,

unika¢ ostrych tukéw i redukgji przekroju,

wiasciwie zakotwiczy¢ komin spalinowy,

wyposazy¢ komin w punkt do pobierania probek dla analizy produktéw spalania,

w dolnej czesci komina spalinowego nalezy zainstalowa¢ tzw. wyczystke oraz odskraplacz

kondensatu z kré¢cem pozwalajacym na odprowadzenie kondensatu do instalacji neutralizacji,

e zewnetrzny koniec komina zaopatrzy¢ w terminal ochronny zabezpieczajgcy urzgdzenie przed
infiltracjg wody z opaddéw deszczu, a jednoczesnie nie powodujgcy duzych spadkéw cisnienia.

A

Zapewnic¢ tatwy demontaz elementoéw komina, ktore tgczg urzadzenie z kominem spalinowym,
jest to warunek konieczny, aby umozliwi¢ tatwa kontrole i czyszczenie wnetrza wymiennika
ciepta.

Tecnoclima ENERGY
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ODPROWADZENIE KONDENSATU Z WYMIENNIKA

Potozenie kro¢ca odprowadzenia kondensatu z wymiennika:

<L
'
URZADZENIE JEDN. A B 2 gl
gwintowany
ENERGY 60 mm 1110 270 %
ENERGY 105 mm 1475 380 %
ENERGY 160 mm 1710 135 %
ENERGY 220 mm 1710 304 %
ENERGY 320 mm 1915 343 %
ENERGY 460 mm 2172 166 %
ENERGY 640 mm 2 558 391 /%
ENERGY 970 mm 2670 110 7

A

Instalacja odprowadzenia kondensatu musi by¢ wykonana zgodnie z europejskimi, krajowymi
i lokalnymi normami referencyjnymi, nalezy zweryfikowa¢ koniecznos¢ neutralizacji
kondensatu.

Do kroéca odprowadzenia kondensatu w urzadzeniu nalezy obowigzkowo, zamontowaé syfon
dostarczony w komplecie z urzagdzeniem.

Instalacja odprowadzenia kondensatu powinna by¢ odpowiednio zwymiarowana
i zamocowana w niezalezny sposoéb.

Instalacja kondensatu powinna by¢ tatwa w demontazu w przypadku wykonywania czynnosci
kontrolnych i/lub prac konserwacyjnych.

Instalacja odprowadzenia kondensatu wraz z syfonem musi by¢ zabezpieczona przed
zamarznieciem za pomocga kabla grzejnego i odpowiednio zaizolowana.

Polaczenia gwintowane muszg by¢ uszczelnione tasma teflonowa lub pakutami.

Tecnoclima ENERGY
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Wymagania dla instalacji odprowadzenia kondensatu:

system odprowadzenia kondensatu nalezy zwymiarowac i wykonac tak, aby umozliwi¢ poprawny
odptyw kondensatu, bez nieszczelnoci,

nalezy zapobiec mozliwosci cofania sie kondensatu z komina do urzadzenia. W tym celu nalezy
wyposazy¢ komin w oddzielny odptyw kondensatu.

nalezy zapobiega¢ przeplywowi spalin przez odptyw kondensatu. W tym celu konieczne jest
zainstalowanie syfonu wyposazonego w ptywak,

instalacja odprowadzenia kondensatu musi mie¢ odpowiednie nachylenie, zabronione jest
prowadzenie rur odprowadzajgcych kondensat w poziomie lub wznoszacych sie,

w przypadku podtgczenia instalacji odprowadzenia kondensatu do instalacji kanalizacyjnej,
koniecznie zamontowac¢ syfon lub inne urzgadzenie, zapobiegajgcce przedostawaniu sie gazow
z sieci kanalizacyjnej,

instalacje odprowadzenia kondensatu nalezy wykona¢ tak, aby zapobiec ryzyku
zamarzniecia zawartej w niej cieczy we wszystkich przewidywanych warunkach pracy
urzadzenia,

nalezy przewidzieé urzadzenie przerywajace prace palnika w razie przypadkowego zatkania
systemu odprowadzania kondensatu, zanim dojdzie do sytuacji zagrozenia Ilub
niecatkowitego spalania.

SYFON KONDENSATU

Aby zapobiec wydostawaniu sie produktéw spalania przez odptyw kondensatu oraz cofaniu sie gazéw

z

instalacji kanalizacyjnej, nalezy obowigzkowo zainstalowa¢ syfon dostarczony w komplecie

Z urzgdzeniem.

Widok i przekrdj przez syfon:

3 5

Schemat podtgczenia syfonu do kré¢ca odprowadzenia kondensatu:

SYFON
KONDENSATU

Tecnoclima ENERGY
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A

Potaczenia pomiedzy urzadzeniem a syfonem nalezy wykonac¢ rurg o srednicy zewnetrznej od 24
do 30 mm. Réznica pozioméw cieczy w syfonie nie moze by¢ mniejsza niz 25 mm.

Instalacja odprowadzenia kondensatu powinna byé odpowiednio zwymiarowana
i zamocowana w niezalezny sposoéb, ciezar instalacji nie moze spoczywac¢ na urzadzeniu.

Konfiguracja systemu odprowadzania kondensatu musi umozliwiaé¢ tatwy demontaz w celu
wykonywania czynnosci kontrolnych i/lub prac konserwacyjnych.

Instalacja odprowadzenia kondensatu wraz z syfonem musi by¢ zabezpieczona przed
zamarznieciem za pomoca kabla grzejnego i odpowiednio zaizolowana.

Neutralizacje kondensatu nalezy prowadzi¢ zgodnie z normami europejskimi, krajowymi
i lokalnymi.

Potaczenia gwintowane muszg by¢ uszczelnione tasma teflonowa lub pakutami.
Podczas pierwszego uruchomienia napetnié¢ syfon woda.

Przy wymiarowaniu systemu odprowadzania kondensatu nalezy wzigé pod uwage informacje
zawarte w normie UNI EN 1196, par. 6.6.1:

- dla gazu ziemnego 2 I/h skroplin na m%h gazu
- dla propanu 3 I/h skroplin na m%h gazu
- dla butanu 4 I/h skroplin na m3/h gazu

Tecnoclima ENERGY
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CZERPANIE | NAWIEW POWIETRZA

Mozliwe kierunki czerpania i nawiewu powietrza:

Czerpanie powietrza z prawej strony

Czerpanie powietrza z lewej strony

Czerpanie powietrza od spodu (opcja na zaapytanie)
Nawiew powietrza

o0 m>

Czerpanie powietrza lub podtgczenie kanatdéw dostarczajgcych powietrze realizowane jest za pomoca
bocznych otworéw w dolnej czesci urzadzenia. Urzgdzenie jest przystosowane do czerpania powietrza
z lewej lub prawej strony. Standardowo urzgdzenia dostarczane sg z kratkg zabezpieczajaca z jednej
strony i panelem zamykajgcym z drugiej strony. Aby zmieni¢ strone czerpania powietrza nalezy
zamieni¢ strone montazu kratki zabezpieczajgcej i panelu zamykajgcego.

Kanaty dystrybucji cieptego powietrza nalezy podtgczyé do goérnego kotnierza nawiewnego

w urzadzeniu.

Podtgczenia kanatéw i/lub akcesoriéw wentylacyjnych musza by¢ wykonane przy uzyciu odpowiednich
uszczelek. Jest to konieczne, aby zagwarantowa¢ wtasciwg szczelnos¢ potgczenia.

Aby unikng¢ przenoszenia drgah na kanaty wentylacyjne, zaleca sie zainstalowanie odpowiednich
kréccow antywibracyjnych.

Sprawdzi¢ u projektanta instalacji, czy konieczne jest zainstalowanie klap przeciwpozarowych.

Tecnoclima ENERGY
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ZABEZPIECZENIE CZESCI RUCHOMYCH

Aby unikng¢ przypadkowego kontaktu z ruchomymi czesciami, upewni¢ sie, czy ostony state sg
prawidtowo zainstalowane:

. kratka zabezpieczajgca wlot powietrza,
. panel zamykajgcy nieuzywany wlot powietrza,
. ostona palnika.

PODLACZENIE DO INSTALACJI KANALOWEJ

>‘

WYMIAROWANIE KANALOW CZERPANIA | DYSTRYBUCJI POWIETRZA MUSI BYC
WYKONANE PRZEZ KOMPETENTNE OSOBY Z UWZGLEDNIENIEM PARAMETROW
TECHNICZNYCH DOTYCZACYCH STRUMIENIA POWIETRZA ZAMIESZCZONYCH W TABELI
"DANE TECHNICZNE".

Zwrécié szczegb6lng uwage na odpowiednie zwymiarowanie kanatéw nawiewnych i czerpania
powietrza, suma strat ciSnienia w kanatach oraz na pozostatych elementach instalacji (filtry,
przepustnice, czerpnie, nawiewniki, itd.) nie moze przekraczaé maksymalnej wartosci cisnienia
statycznego dyspozycyjnego dla urzadzenia w okreslonej wersji, zamieszczonego w tabeli
»DANE TECHNICZNE”.

Aby uniknaé przenoszenia drgan na kanaly wentylacyjne, zaleca sie zainstalowanie
odpowiednich kroécéw antywibracyjnych.

Sprawdzié¢ u projektanta instalacji, czy konieczne jest zainstalowanie klap przeciwpozarowych.

Podczas pierwszego uruchomienia aparatu grzewczo-wentylacyjnego przez Autoryzowany
Serwis musi by¢ w pierwszej kolejnosci wykonany przez specjalistyczng firme pomiar ilosci
nawiewanego powietrza i ewentualna regulacja instalacji kanatlowej wspétpracujacej
z urzadzeniem do uzyskania nominalnej wartosci. Praca urzadzenia bez pozytywnego wyniku
pomiaru wartosci strumienia powietrza jest zabroniona ze skutkiem utraty gwarancji.

W przypadku rozbudowanych instalacji kanatowych konieczne jest zastosowanie urzadzenia
0 wyzszym, wzmochionym cisnieniu dyspozycyjnym wentylatora nawiewnego - w tym celu nalezy
skontaktowac¢ sie z dystrybutorem - K-BAUSYSTEME Sp. z o. o.

Kanaty dystrybucji powietrza podigczone do urzadzenia muszg by¢ wyposazone w demontowalne
panele rewizyjne, aby zapewni¢ dostep do zespotu wentylatora w celach serwisowych oraz konserwacji.

Podtgczenia kanatéw i/lub akcesoriow wentylacyjnych muszg by¢ wykonane przy uzyciu odpowiednich
uszczelek (nie sg dostarczane z urzadzeniem). Jest to konieczne, aby zagwarantowac wiasciwg
szczelnos¢ potgczenia.

Instalacja kanatowa nie moze wspiera¢ sie na urzadzeniu, musi by¢ odpowiednio zamocowana za
pomocg niezaleznych systemoéw mocujgcych.

Zalecane jest, a w niektoérych instalacjach wymagane, stosowanie filtrow czerpanego powietrza
(akcesoria dodatkowe). Filtry urzgdzen ENERGY 160+970 wyposazone sg dodatkowo w presostat
w celu wytgczenia pracy palnika w przypadku nadmiernego zabrudzenia.

Mozliwe jest czerpanie powietrza poprzez kanaty podtgczone z dwoch kierunkoéw, z mozliwoscig zmiany
kierunku czerpanego powietrza za pomocg przepustnic regulacyjnych sprzezonych proporcjonalnie
(akcesoria dodatkowe) lub dowolna posrednia regulacja proporcji czerpanego powietrza z obu
kierunkéw (powietrze zewnetrzne i recyrkulowane).
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INFORMACJE
e A KOLNIERZ RAMKI CZERPANIA POWIETRZA

ENERGY 60-105 ENERGY 160-220-320

ENERGY 460-640-970 Szczegot ramy nosnej

URZADZENIE JEDN. A B C D
ENERGY 60 mm 625 400 - -

ENERGY 105 mm 900 500 - -

ENERGY 160 mm 1230 830 35 22
ENERGY 220 mm 1490 830 35 22
ENERGY 320 mm 1630 830 35 22
ENERGY 460 mm 955 930 35 22
ENERGY 640 mm 930 930 35 22
ENERGY 970 mm 1 660 1130 35 22
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INFORMACJE
A KOLNIERZ RAMKI NAWIEWU POWIETRZA

(o) <
AS -~
~ -
-

-

?.

ENERGY 60-105 ENERGY 160-220-320-460-640-970

o.o
-~ -~
~ -

Szczegotr ramki kotnierza

URZADZENIE JEDN. A B C
ENERGY 60 mm 600 490 25
ENERGY 105 mm 900 700 30
ENERGY 160 mm 1300 900 30
ENERGY 220 mm 1500 1000 30
ENERGY 320 mm 1700 1200 30
ENERGY 460 mm 2090 1270 30
ENERGY 640 mm 2500 1500 30
ENERGY 970 mm 3500 1500 30
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FILTR CZERPANEGO POWIETRZA

W zestawie akcesoriéw dostepne sg filtry powietrza z obudowg do montazu z prawej lub lewej strony
okna czerpania powietrza. Filtry urzadzen ENERGY 160+970 wyposazone sg dodatkowo w presostat
réznicowy w celu wytgczenia pracy palnika w przypadku nadmiernego zabrudzenia.

ENERGY 160-220-320-460-640-970

URZADZENIE A B C llos¢ WKLAD FILTRA
_Wktadow Wymiar Klasa Spadek
filtracyjnych ramki filtracji | ci$nienia Ap
wkiadu filtra (czysty filtr)
mm mm mm szt. mm Pa
ENERGY 60 690 460 115 1 625x400x48 G3 ~220
ENERGY 105 965 560 185 1 500x900x98 G3 ~190
ENERGY 160 1.300 835 355 4 625x400x48 G3 ~90
ENERGY 220 1.500 835 355 6 500x400x48 G3 ~110
3 625x400x48
ENERGY 320 1.700 835 480 5 S00XA00x48 G3 ~90
ENERGY 460 2.090 1.000 480 12 500x400x48 G3 ~120
ENERGY 640 2.500 1.000 480 12 625x400x48 G3 ~140
ENERGY 970 3.500 1200 740 21 500x625x98 G3 ~60
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MONTAZ | PODLACZENIE PALNIKA

Palnik (gazowy lub olejowy) oraz Sciezka gazowa (dla palnika gazowego) dostarczane sg na
zamowienie w oddzielnych opakowaniach w stanie rozmontowanym.

A

Montaz palnika, podiaczenie do instalacji elektrycznej, paliwowej lub gazowej nalezg do
obowigzkoéw instalatora. Czynnosci te musza by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany
i kompetentny personel techniczny z uprawnieniami oraz zgodnie z instrukcjami montazu
palnika i $ciezki gazowej, dostarczonymi wraz z palnikami.

URUCHOMIENIE | REGULACJA PALNIKA

Pierwsze uruchomienie i regulacja palnika musi byé wykonane przez Autoryzowany Serwis, ktory
sporzagdzi stosowny protokdt z przeprowadzonych regulacji i analizy spalin.

A

Warunkiem nabycia przez Uzytkownika praw z tytulu gwarancji jest poprawnos¢ wykonania
instalacji oraz zgodnosé parametrow pracy urzadzenia z dokumentacja producenta
potwierdzona stosownym protokotem podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia przez
AUTORYZOWANY SERWIS.

Odpowiedzialno$¢ dostawcy za skutki nieuprawnionego uruchomienia urzadzenia jak réwniez
uruchomienia do pracy w niepoprawnie wykonanej instalacji i/lub z parametrami niezgodnymi
z dokumentacja producenta jest wytgczona.

DOBOR PALNIKA

Potgczenie palnika do nagrzewnicy musi by¢ wykonane wytgcznie przez kompetentny i upowazniony
personel z uwzglednieniem tresci niniejszej instrukcji oraz instrukgji obstugi palnika:

Palnik (gazowy lub olejowy) oraz Sciezka gazowa (dla palnika gazowego) dostarczane sg na
zamoéwienie w oddzielnych opakowaniach w stanie rozmontowanym.

Wymiary gniazda palnika:

Tecnoclima ENERGY
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Tabela wymiaréw gniazda palnika:

ENERGY 60 105 160 220 320 460 640 970
) mm 135 165 165 215 215 300 300 295
B mm 75 90 160 210 210 240 250 180

Przy wyborze wielkosci glowicy palnika (Srednica i dlugos¢) nalezy kierowaé¢ sie powyzsza
tabelg. Zbyt krotka glowica moze powodowaé przegrzanie przedniej sciany komory spalania;
zbyt dluga glowica moze powodowaé przegrzanie tylnej sciany komory spalania.

Przy wspétpracy urzadzenia z palnikiem olejowym, aby unikng¢ czestego czyszczenia, mozna usungé
turbulatory spalin w wymienniku.

¢ Nalezy instalowa¢ wytgcznie palniki z certyfikatem CE.

e Dane dotyczace doboru palnikéw RIELLO sg orientacyjne i mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
Zawsze nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg palnika zaktualizowang do najnowszej wersji.

e Sciezke gazowg oraz wszelkie akcesoria nalezy dobieraé oddzielnie.

Zawsze nalezy sprawdzi¢ zgodnosé¢ rozmiaru gtowicy palnika z rozmiarem gniazda gtowicy
palnika w komorze spalania.

W celu doboru sSciezki gazowej nalezy zapoznaé si¢ z kartami technicznymi palnika i wybraé
najbardziej odpowiedni model zgodnie z wydajnoscia cieplng i rodzajem oraz ci$nieniem gazu
dostepnego w instalacji. W tej samej dokumentacji znajdujg sie réwniez odniesienia do
wszelkich akcesoriow.

Oferta produkowanych palnikow ulega cigglym zmianom. W przypadku koniecznosci zastosowania
palnika innego niz wymienione, nalezy skontaktowac¢ sie z producentem za posrednictwem dystrybutora

urzadzenia.

W przypadku urzadzen gazowych, certyfikat CE jest wazny tylko dla urzadzen z palnikiem
wskazanym we wiasciwej tabeli. W przypadku innych kombinacji palnika nalezy skontaktowaé
sie z producentem za posrednictwem dystrybutora urzadzenia.

Minimalne cisnienie zasilania gazem musi uwzglednia¢ straty cisnienia na $ciezce gazowej,
powiekszone o wspétczynnik bezpieczenstwa wynoszacy okoto 30%.

Cisnienie zasilania gazem musi by¢ stabilne i nigdy nie moze przekracza¢ maksymalnej wartosci
podanej w instrukcji palnika i $ciezki gazowej.

POWIETRZE DO SPALANIA

Nagrzewnica powietrza musi by¢ zainstalowana zgodnie z obowigzujgcymi normami i uzywana
wytgcznie w odpowiednio wentylowanym otoczeniu.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby wlot powietrza do spalania byt zawsze wolny od wszelkich przeszkd
(liscie, kartki papieru, kawafki folii, itp.).

W pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednie otwory wentylacyjne zgodnie z obowigzujgcymi
normami.

Tecnoclima ENERGY
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LOGIKA PRACY Z PALNIKIEM JEDNOSTOPNIOWYM

Logika funkcjonowania nagrzewnicy wyposazonej w palnik jednostopniowy, przykfadowy schemat
przedstawia nagrzewnice zainstalowang poza ogrzewanym pomieszczeniem, jednak jezeli warunki na
to pozwalajg, moze byc ona umieszczona w tym samym (ogrzewanym) pomieszczeniu.
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TA Termostat pomieszczeniowy jednostopniowy
B Palnik nadmuchowy jednostopniowy
Q Szafka sterowania

Zasada dziatania z palnikiem jednostopniowym:

¢ Kiedy jednostopniowy termostat pomieszczeniowy (TA) znajdujgcy sie w pomieszczeniu wykryje
temperature nizszg od wartosci zadanej, nakazuje zapton palnika jednostopniowego (B).

e Po uptywie ok. 1 minuty od zaptonu palnika uruchamia sie wentylator i do pomieszczenia
nawiewanwe jest ciepte powietrze.

¢ Kiedy termostat pomieszczeniowy wykryje, ze ustawiony poziom temperatury zostat osiggniety,
wylgcza prace palnika. Po okoto 3-4 minutach, kiedy wymiennik ciepta catkowicie ostygnie,
wentylator nawiewny wytgczy sie.
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LOGIKA PRACY Z PALNIKIEM DWUSTOPNIOWYM

Logika funkcjonowania nagrzewnicy wyposazonej w palnik dwustopniowy, przyktadowy schemat
przedstawia nagrzewnice zainstalowang poza ogrzewanym pomieszczeniem, jednak jezeli warunki na
to pozwalaja, moze byc ona umieszczona w tym samym (ogrzewanym) pomieszczeniu.
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TA Termostat pomieszczeniowy jednostopniowy
B Palnik nadmuchowy jednostopniowy
Q Szafka sterowania

Zasada dziatania z palnikiem dwustopniowym:

Kiedy termostat dwustopniowy (TA) znajdujacy sie w pomieszczeniu wykryje temperature znacznie
nizszg od ustawionej wartosci, zatgcza zapton palnika (B) na wczes$niej wyregulowanym poziomie
pracy z mocg cieplng MAX.

Po uplywie ok. 1 minuty od zaptonu palnika uruchamia sie wentylator i do pomieszczenia
nawiewanwe jest ciepte powietrze.

Kiedy termostat dwustopniowy wykryje ze osiggniety zostat pierwszy ustawiony poziom temperatury,
przetgcza prace palnika na wczesniej wyregulowang moc cieping MIN.

Kiedy termostat pomieszczeniowy wykryje, ze ustawiony poziom temperatury zostat osiggniety,
wylgcza prace palnika. Po okoto 3-4 minutach, kiedy wymiennik ciepta catkowicie ostygnie,

wentylator nawiewny wytgczy sie.

Obnizenie mocy cieplnej palnika (przy staltym przeptywie powietrza) prowadzi do obnizenia
temperatury spalin, co moze rowniez prowadzi¢ do kondensacji. W tym przypadku powstajacy
kondensat odprowadzany jest przez krociec na zewnatrz.
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PRACA URZADZENIA Z PALNIKIEM MODULOWANYM

Logika funkcjonowania nagrzewnicy wyposazonej w palnik modulowany, przyktadowy schemat
przedstawia nagrzewnice zainstalowang poza ogrzewanym pomieszczeniem, jednak jezeli warunki na
to pozwalajg, moze byc ona umieszczona w tym samym (ogrzewanym) pomieszczeniu.

W zaleznosci od potrzeb, czujnik temperatury moze by¢ umieszczony w kanale nawiewnym,
w pomieszczeniu lub w kanale czerpania powietrza; jednak w tym ostatnim przypadku wentylator
nawiewu powietrza musi by¢ zawsze wigczony.
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TA Termostat pomieszczeniowy jednostopniowy
B Palnik nadmuchowy jednostopniowy

Q Szafka sterowania

S Czujnik temperatury

K Modulator mocy palnika

Sposéb dziatania z palnikiem modulowanym:

Kiedy jednostopniowy termostat pomieszczeniowy (TA) znajdujgcy sie w pomieszczeniu wykryje
temperature nizszg od ustawionej wartosci, zatgcza zapton palnika (B).

Po uplywie ok. 1 minuty od zaptonu palnika uruchamia sie wentylator i do pomieszczenia
nawiewanwe jest ciepte powietrze.

Czujnik temperatury (S) podtaczony do uktadu regulacji mocy cieplnej (modulatora) palnika bedzie
zmieniat automatycznie jego moc w zaleznosci od biezacych potrzeb uzytkownika. Palnik bedzie
pracowat z maksymalng mocg grzewcza, kiedy zmierzona temperatura bedzie znacznie nizsza od
ustawionej wartosci, a nastepnie stopniowo obnizat moc wraz ze wzrostem temperatury.

Kiedy termostat pomieszczeniowy wykryje, Zze ustawiony poziom temperatury zostat osiggniety,
wytgcza prace palnika. Po okoto 3-4 minutach, kiedy wymiennik ciepta catkowicie ostygnie,

wentylator nawiewny wytgczy sie.

Obnizenie mocy cieplnej palnika (przy stalym przeplywie powietrza) prowadzi do obnizenia
temperatury spalin, co moze rowniez prowadzi¢ do kondensacji. W tym przypadku powstajacy
kondensat odprowadzany jest przez krociec na zewnatrz.
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

Projekt i podigczenie do instalacji elektrycznej moga byé wykonane tylko przez osoby
posiadajace odpowiednie uprawnienia z nalezytg starannoscia oraz zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami.

Warunkiem nabycia przez Uzytkownika praw z tytulu gwarancji jest poprawnosé wykonania
instalacji oraz zgodnosé parametrow pracy urzadzenia z dokumentacja producenta
potwierdzona stosownym protokotem podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia przez
AUTORYZOWANY SERWIS.

Odpowiedzialnos¢ dostawcy za skutki nieuprawnionego uruchomienia urzadzenia jak réwniez
uruchomienia do pracy w niepoprawnie wykonanej instalacji i/lub z parametrami niezgodnymi
z dokumentacja producenta jest wylagczona.

Urzadzenia sg standardowo dostarczane z fabrycznie zamontowang szafkg elektryczng z podtagczonym,
silnikiem (-ami) wentylatora i termostatami bezpieczenstwa. Do podigczenia przez Instalatora pozostaja:

gtéwne przytgcze zasilania elektrycznego

potaczenia z palnikiem nadmuchowym, Sciezkg gazowg i akcesoriami palnika,
pozycjonowanie, montaz i podtgczenie réznych czujnikéw temperatury,

podtgczenie termostatu pomieszczeniowego i ewentualnie programatora,

potaczenia z ewentualnymi systemami zdalnego sterowania i wizualizacji,

potaczenia z wszelkimi akcesoriami dodatkowymi (klapy przeciwpozarowe, nawilzacz, itp.),
potaczenia z rdznymi zewnetrznymi systemami bezpieczenstwa (czujniki wycieku gazu, itp.).

Urzadzenia i akcesoria nalezy podigczy¢ elektrycznie do odpowiednich zaciskow na listwie zaciskowej
w urzgdzeniu. Kazde podtgczenie elektryczne wykonac zgodnie ze schematem elektrycznym.

A

Nalezy zapewni¢ wtasciwe napiecie zasilania elektrycznego (patrz tabela danych technicznych).
Wartosci napiecia zasilania (+5%) muszg by¢ zgodne z obowigzujagcymi normami.

Przed urzadzeniem zainstalowaé wytacznik roznicowo-pragdowy o odpowiedniej wartosci pradu,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Zadziatanie indywidualnego zabezpieczenia nie
spowoduje wylgczenia pracy catej instalacji elektryczne;j.

Wartosc¢ i typ zabezpieczen na instalacji elektrycznej dobraé zgodnie z normami wedtug danych
elektrycznych z tabeli danych technicznych i tabliczki znamionowe;.

Podczas doboru elementéw instalacji zasilania elektrycznego nalezy réwniez uwzgledni¢ pobor
mocy elektrycznej przez wybrany palnik nadmuchowy.

Zleci¢ sprawdzenie wykwalifikowanemu personelowi, czy przekroj przewodéw i instalacji
elektrycznej jest odpowiedni dla maksymalnej mocy i pradu pobieranego przez urzadzenie
wedtug danych na tabliczce znamionowej.

Instalacje elektryczng nalezy zabezpieczy¢ przed przepigciami elektrycznymi. Zgodnie
z normami dotyczacymi instalacji elektrycznych nalezy wyposazy¢ sie¢ zasilania w odpowiedni
wylacznik wielobiegunowy z odlegtoscig otwarcia stykow, ktéra gwarantuje catkowite odtaczenie
zasilania w warunkach lll kategorii przepieciowej (norma EN 60335-1).

Zaleca sie zabezpieczenie instalacji elektrycznej za pomocga systemu ogranicznikoéw przepiec
z kaskada ochronng klasy lll (ograniczniki przepie¢ B, C, D). Ogranicznik przepie¢ typu 3 (D)
zainstalowaé¢ bezposrednio przed urzadzeniem. W instalacjach zasilania elektrycznego,
w ktérych nalezy spodziewac sie wystepowania szkodliwych impulséw zakiécajacych, zaleca sie
réwniez stosowanie filtrow na wejsciu i wyjsciu urzadzenia.

Tecnoclima ENERGY
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Zwrdci¢ szczegolng uwage na poprawne podtaczenie przewodéw fazowych i neutralnego do
zaciskow zasilania elektrycznego w urzadzeniu. W kazdym przypadku nalezy upewnic¢ sie, ze
kierunek obrotow wentylatora jest zgodny ze strzatkg umieszczong na jego obudowie.

Zawsze podtaczac¢ urzadzenie do sprawnej instalacji uziemienia, zwracajac uwage na to, aby
przewod uziemiajgcy byt nieco dluzszy od pozostalych przewodéw elektrycznych, w razie
przypadkowego wyszarpniecia przewodu zasilajagcego bedzie to ostatni wyciagniety przewéd.

Nie wolno stosowaé zadnych tymczasowych gniazdek i przediuzaczy do podtaczenia zasilania
elektrycznego do urzadzenia.

Przewody elektryczne muszg byé tak umieszczone, aby nie stykaly sie z goragcymi i/lub zimnymi
powierzchniami oraz ostrymi krawedziami.

Urzadzenie musi by¢é obowigzkowo poditaczone do sprawnego systemu uziemienia. Producent
i dostawca nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody spowodowane brakiem podigczonego
uziemienia do urzadzenia, jak réwniez niewtasciwym podtaczeniem do instalacji elektrycznej
i niewtasciwym napieciem zasilania.

Zabronione jest uziemianie urzadzenia za pomoca podtaczenia do rur wodnych lub gazowych.

Podlaczenie uziemienia musi by¢ wykonane w sposéb nierozigczny.

W celu przerwania pracy palnika w przypadku niepoprawnego dziatania urzgdzenia w szafce
elektrycznej znajduje sie przekaznik bezpieczenstwa ze stykiem podtgczonym szeregowo w obwodzie
termostatu zatgczenia palnika. Jego zadaniem jest wytgczenie pracy palnika w przypadku zadziatania
termostatow bezpieczenstwa w urzgdzeniu lub zadziatania wytacznika termicznego silnika wentylatora.

Dane elektryczne urzadzenia zamieszczone sg w tabeli danych technicznych.
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SCHEMATY ELEKTRYCZNE - ZESTAWIENIE

Schemat elektryczny zamieszczony jest w formie drukowanej w szafce elektrycznej w urzgdzeniu
i stanowi integralng cze$¢ dokumentacji urzgdzenia. Zaleca sie skopiowa¢ schemat i skompletowac
z pozostatg dokumentacjg instalacji urzadzenia.

W przypadku jego zagubienia, kopie schematu mozna uzyska¢ zwracajac sie do dostawcy urzadzenia,
podajac nr seryjny urzgdzenia i/lub kod schematu z ponizszej tabeli.

MODEL CISNIENIE DYSPOZYCYJNE KOD SCHEMATU
Standard Wzmocnione ELEKRTYCZNEGO
M | 1x1,1kw
ENERGY
Y M | 1x1,5kw
M | 1x22kw
ENERGY 1 !
ey M | 1x30kw | 10014128-TC
M | 1x3,0kw
ENERGY 1
CY o M | 1x40kw
M | 1x4,0kw
ENERGY 22
oY M | 2x30kw | 10017649-TC
ENERGY 320 A | 1x5,5 kw B prer 10014128-TC
X0 10017648-TC
ENERGY 460 M | 1x0.2kw
M | 2x55kw | 10017649-TC
M | 1x150kw
ENERGY 640 : 10017648-T
¥ | 1x8skw | L00L7648TC
M | 2x11,0 kW 10017847-TC
ENERGY 970
o} | 3x9,2kW | 10017848-TC

A

W przypadku watpliwosci nie ingerowa¢ w urzadzenie. W celu uzyskania dalszych wyjasnien
nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Zgodnie z normami dotyczgcymi instalacji elektrycznych nalezy wyposazy¢ sie¢ zasilania w odpowiedni
wytgcznik wielobiegunowy z odlegtoscig otwarcia stykéw, ktora gwarantuje catkowite odtgczenie
zasilania w warunkach Il kategorii przepieciowej (norma PN-EN 60335-1).
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE PRZEZ INSTALATORA

Potaczenia elektryczne po stronie instalatora. Kod schematu 10014128-TC

Cod. 10014128-TC
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i T/ ;fvc ;
.
: IMT / ‘ )
: ] l MS L
: LI |
|| PF, | ﬂ
AE . ‘ s8 ABM
400V 50Hz N 230V 50Hz 1
AE Gtéwne zasilanie elektryczne 400V ~ 50Hz 3N 5%
TA Termostat pomieszczeniowy
MS Ewentualny mikrowytgcznik klapy przeciwpozarowej
VC Ewentualny przetacznik zatgczenia pracy wentylatora (funkcja lato)
SB Styk zatgczenia 2° stopnia palnika (tylko zaciski pomocnicze)
ABT Zasilanie elektryczne palnika trojfazowego 400V ~ 50Hz 3N
LT Obwdd termostatu palnika tréjfozowego
ABM Zasilanie elektryczne palnika jednofazowego 230V ~ 50Hz 1N
PF Ewentualny presostat roznicowy filtra powietrza
IMT Wytgcznik roznicowo progdowy (nie jest zawarty w dostawie)

A

Zawsze nalezy zapozna¢ sie¢ z komplethnym schematem polaczen dostarczonym wraz
z urzadzeniem w formie drukowane;j.

Przy podtaczeniu elektrycznym palnika nalezy zawsze przestrzegac¢ instrukcji obstugi palnika,
ktdra jest dostarczana wraz z urzadzeniem w formie drukowane;j.

Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na uziemienie wszystkich odbiornikow elektrycznych za
pomocg odpowiednich zaciskow i/lub listwy ekwipotencjalne;.
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Potgczenia elektryczne po stronie instalatora.
Kod schematu 10017649-TC

Cod. 10017646.7C
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Cod. 10017649-TC
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AE LT ABM
400V 504z IN 230V S0Mz 1

AE
TA
MS
VC
ABT
LT
ABM
PF
IMT

Gtéwne zasilanie elektryczne 400V ~ 50Hz 3N 5%

Termostat pomieszczeniowy

Ewentualny mikrowytacznik klapy przeciwpozarowej

Ewentualny przetacznik zatgczenia pracy wentylatora (funkcja lato)
Zasilanie elektryczne palnika trojfazowego 400V ~ 50Hz 3N
Obwadd termostatu palnika tréjfozowego

Zasilanie elektryczne palnika jednofazowego 230V ~ 50Hz 1N
Ewentualny presostat roznicowy filtra powietrza

Wytgcznik roznicowo progdowy (nie jest zawarty w dostawie)

A

Zawsze nalezy zapozna¢ sie z kompletnym schematem polgczen dostarczonym wraz
z urzadzeniem w formie drukowane;j.

Przy podtaczeniu elektrycznym palnika nalezy zawsze przestrzegac¢ instrukcji obstugi palnika,
ktdra jest dostarczana wraz z urzadzeniem w formie drukowane;j.

Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na uziemienie wszystkich odbiornikow elektrycznych za
pomocg odpowiednich zaciskow i/lub listwy ekwipotencjaine;j.
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Potfgczenia elektryczne po stronie instalatora.
Kod schematu 10017648-TC

Cod. 10017848-TC
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Cod. 10017648-TC

Siutvijwiju v (wC lL1“_2‘L3’ N|LA|N LS|2|3/4|5/6|/86 7 8 9/10(11]12/13 14/R S |T N |
TA vC
IMT ¢
MS PF
AE SB ABM
400V 50Hz 3N 230V 50Hz 1
AE Gtéwne zasilanie elektryczne 400V ~ 50Hz 3N 5%
TA Termostat pomieszczeniowy
MS Ewentualny mikrowytacznik klapy przeciwpozarowe;j
\/® Ewentualny przetacznik zatgczenia pracy wentylatora (funkcja lato)
SB Styk zatgczenia 2° stopnia palnika (tylko zaciski pomocnicze)
ABT Zasilanie elektryczne palnika trojfazowego 400V ~ 50Hz 3N
LT Obwadd termostatu palnika tréjfozowego
ABM Zasilanie elektryczne palnika jednofazowego 230V ~ 50Hz 1N
PF Ewentualny presostat roznicowy filtra powietrza
IMT Wytgcznik roznicowo progdowy (nie jest zawarty w dostawie)

A

Zawsze nalezy zapozna¢ sie¢ z komplethym schematem potaczen dostarczonym wraz
z urzadzeniem w formie drukowane;j.

Przy podtaczeniu elektrycznym palnika nalezy zawsze przestrzegac¢ instrukcji obstugi palnika,
ktdra jest dostarczana wraz z urzadzeniem w formie drukowane;j.

Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na uziemienie wszystkich odbiornikéw elektrycznych za
pomocg odpowiednich zaciskow i/lub listwy ekwipotencjalne;.
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Potgczenia elektryczne po stronie instalatora.
Kod schematu 10017847-TC

ErP 2021
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Cod. 10017847-TC
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400V S0 N 2V S0m: 1
AE Gtéwne zasilanie elektryczne 400V ~ 50Hz 3N 5%
TA Termostat pomieszczeniowy
MS Ewentualny mikrowytgcznik klapy przeciwpozarowej
VC Ewentualny przetacznik zatgczenia pracy wentylatora (funkcja lato)
SB Styk zatgczenia 2° stopnia palnika (tylko zaciski pomocnicze)
ABT Zasilanie elektryczne palnika trojfazowego 400V ~ 50Hz 3N
LT Obwadd termostatu palnika tréjfozowego
ABM Zasilanie elektryczne palnika jednofazowego 230V ~ 50Hz 1N
B4 Sygnat potwierdzenia pracy palnika
PF Ewentualny presostat réznicowy filtra powietrza
IMT Wylgcznik réznicowo progdowy (nie jest zawarty w dostawie)

A

Zawsze nalezy zapozna¢ sie z kompletnym schematem polgczen dostarczonym wraz
z urzadzeniem w formie drukowanej.

Przy podtaczeniu elektrycznym palnika nalezy zawsze przestrzegac¢ instrukcji obstugi palnika,
ktora jest dostarczana wraz z urzadzeniem w formie drukowane;j.

Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na uziemienie wszystkich odbiornikow elektrycznych za
pomocg odpowiednich zaciskow i/lub listwy ekwipotencjaine;.
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INFORMACJE LOKALIZACJA TERMOSTATOW BEZPIECZENSTWA

INSTALACYJNE

Schemat rozmieszczenia termostatéw FAN-LIMIT:

ENERGY 60-105 ENERGY 160-220-320

ENERGY 460-640

1. Termostat FAN-LIMIT (funkcja FAN + TERMOSTAT BEZPIECZENSTWA, RESET RECZNY)
2. Termostat BEZPIECZENSTWA, RESET AUTOMATYCZNY
3. Termostat FAN (funkcja FAN)

Urzadzenia ENERGY 460-640-970 ze wzgledow transportowych dostarczane sg w dwoch oodzielnych
sekcjach. Z tego powodu termostaty beazpieczenstwa, ktére sg podtgczone elektrycznie do do zaciskéw
w szafce elektrycznej muszg by¢ zamocowane w odpowiednich miejscach dopiero na etapie instalacji.
Rozmieszczenie termostatdw w kotnierzu nawiewnym oznaczone jest za pomocg naklejek
samoprzylepnych umieszczonych na termostatach i w poblizu otworéw. Ponadto zréznicowana dtugosc

przewodow pozwala unikng¢ btedoéw podczas instalaciji.
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TERMOSTAT BEZPIECZENSTWA FAN-LIMIT
(RESET RECZNY)

Termostat bezpieczenstwa FAN-LIMIT sktada sie z dwdch termostatow kapilarnych z elementami
pomiarowymi zamocowanymi na jednym metalowym precie.

Termostat LIMIT:

Zadaniem termostatu LIMIT jest przerwanie pracy palnika w przypadku nieprawidtowego przegrzania
powietrza. Po zadziataniu musi on by¢ odblokowany recznie poprzez nacisniecie przycisku RESET na
termostacie. Przed odblokowaniem termostatu nalezy sprawdzi¢ i usung¢ przyczyne zadziatania. Reset
mozliwy jest dopiero po ostudzeniu wymiennika ciepta. Funkcja LIMIT realizowana jest za pomocg
termostatu z kapilarg (kalibracja stata 100°C) umieszczong na wylocie cieptego powietrza z urzadzenia.

Termostat FAN:

Termostat FAN uruchamia wentylator nawiewny po czasie ok. 60 sekund od uruchomienia palnika
i zatrzymuje jego prace po ok. 4 minutach od wytaczenia pracy palnika. Zapobiega w ten sposob przed
nadmuchem niepozgdanego chtodnego powietrza po zatgczeniu nagrzewnicy ipozwala na
wykorzystanie zgromadzonej energii cieplnej w wymienniku zapewniajgc jego schtodzenie przed
catkowitym wytgczeniem urzadzenia. W niektérych modelach funkcja rozruchu wentylatora jest réwniez
realizowana przez dodatkowy zegar sterujgcy podtaczony rownolegle do zaciskow termostatu FAN.
Funkcja FAN realizowana jest za pomocg termostatu z kapilarg (kalibracja 25-35°C) umieszczong na
wylocie cieptego powietrza z urzgdzenia.
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TERMOSTAT BEZPIECZENSTWA TR-FAN
(RESET AUTOMATYCZNY)

Termostat TR-FAN o dziataniu mechanicznym moze realizowa¢ funkcje TERMOSTATU
BEZPIECZENSTWA z RESETEM AUTOMATYCZNYM i FAN - zalgczenia wentylatora.
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Zaciski elektryczne TERMOSTATU BEZPIECZENSTWA TR Z RESETEM AUTOMATYCZNYM
Zaciski elektryczne termostatu FAN

Znaczniki temperatury termostatu FAN

Znaczniki temperatury termostatu BEZPIECZENSTWA TR

Blokada korncowa (maksymalna temperatura)

gabh wWNPEF

Termostat bezpieczenstwa TR ma za zadanie przerwanie pracy palnika w przypadku nieprawidtowego
przegrzania powietrza. RESET termostatu nastepuje automatycznie po obnizeniu temperatury
nawiewanego powietrza i ustaniu przyczyny, ktéra wywotata przegrzanie. Kalibracja fabryczna 80°C,
dokfadng kalibracje termostatu nalezy wykonac¢ podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia. Funkcja
termostatu bezpieczenstwa TR realizowana jest poprzez bimetaliczny element pomiarowy umieszczony
na wylocie cieptego powietrza z urzgdzenia

Funkcja wentylatora FAN (kalibracja 25-35°C) realizowana poprzez bimetaliczny element pomiarowy
umieszczony na wylocie cieptego powietrza z urzadzenia. Uruchamia wentylator nawiewny po czasie
ok. 60 sekund od uruchomienia palnika i zatrzymuje jego prace po ok. 4 minutach od wytaczenia pracy
palnika. Zapobiega w ten sposéb przed nadmuchem niepozadanego chtodnego powietrza po
zatgczeniu nagrzewnicy ipozwala na wykorzystanie zgromadzonej energii cieplnej w wymienniku
zapewniajgc jego schiodzenie przed catkowitym wytgczeniem urzgdzenia.

PODLACZENIA ELEKTRYCZNE | PROCEDURA KALIBRACJI

Nagrzewnica powietrza jest dostarczana z wykonanymi potgczeniami elektrycznymi i kalibracjg
termostatow. W przypadku koniecznosci ponownego ustawienia temperatury (z powodu
konserwacji, przegladu lub wymiany elementu) nalezy zapoznac¢ sie z powyzszym rysunkiem.
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A

Upewni¢ sie, ze przewody elektryczne sg prawidlowo zamocowane w zaciskach termostatu
(lekko pociagajac).
Mostek metalowy (pomiedzy zaciskami TR i FAN) musi by¢ usuniety.

Skala temperatury na tarczce termostatu moze oznaczona w stopniach Celsjusza lub Farenheita.
Do przeliczenia wartosci nalezy uzy¢ etykiety znajdujacej sie na wewnetrznej stronie pokrywy

termostatu.
KALIBRACJA TERMOSTATOW BEZPIECZENSTWA
FAN - LIMIT - TR

Termostaty dostarczone z urzafzeniami sg pre-kalibrowane fabrycznie zgodnie z wartosciami w tabeli:

Opis Jedn. Wartos¢
Termostat FAN °C 25-35
Termostat bezpieczenstwa LIMIT °C 100 W
Termostat bezpieczenstwa TR °C 80 ®@

(1) kalibracja termostatu bezpieczenstwa LIMIT jest stata i nie mozna jej zmienié
(2) termostat bezpieczehAstwa TR musi by¢ skalibrowany podczas pierwszego uruchomienia
(instrukcja ponizej).

KALIBRACJA TERMOSTATU BEZPIECZENSTWA TR

Kalibracja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

e Uruchomi¢ urzadzenie do pracy w normalnych warunkach.

e  Upewnic¢ sie, ze palnik jest ustawiony do pracy z maksymalng nominalng wydajnos¢ cieplng (dla
urzadzenia).

e  Upewnic sie, ze przeptyw powietrza jest prawidtowy.

e Podczas normalnej pracy urzadzenia, sprawdzi¢ temperature powietrza w poblizu czujnika
termostatu bezpieczenstwa TR (sprawdzi¢ pozycje wskaznika na tarczy nastaw), nastepnie
ustawi¢ temperature zadziatania termostatu na wartos¢ wyzszg o ok. 15°C od zmierzonej
temperatury powietrza.

Na przykiad, jezeli temperatura nawiewanego powietrza wynosi 40°C, temperature zadziatania
termostatu TR nalezy ustawi¢ na 55°C.
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TIMER ZALACZENIA WENTYLATORA NAWIEWU

W szafce elektrycznej niektérych modeli nagrzewnic ENERGY (z rozruchem silnika wentylatora
w uktadzie gwiazda-tréjkat) znajduje sie zegar sterujgcy (timer), ktérego zadaniem jest uruchomienie
zespotu wentylatora po uptywie maksymalnie 30 s od momentu zaptonu palnika. Styki elektryczne
timera podtgczone sg rownolegle do zaciskow termostatu FAN.
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Zegar sterujgcy TZ jest zasilany, kiedy styki termostatu pomieszczeniowego (TA) sg zamkniete, co
oznacza réwniez rozpoczecie cyklu pracy palnika.

Ze wzgledu na rézne czasy cyklu zaptonu zainstalowanych palnikdw, nalezy koniecznie wyregulowac
czas ustawiony na zegarze sterujgcym TZ. Aby przeprowadzi¢ te regulacje, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

e Zmierzy¢ czas pomiedzy zamknieciem styku termostatu pomieszczeniowego (TA) a zaptonem
ptomienia na palnika (czas wstepnego przedmuchu komory spalania, itp.).

e Zwiekszy¢ zmierzony czas o 30 s i ustawi¢ jg na zegarze sterujgcym TZ za pomocg sruby z them
krzyzowym:

A: ustawianie wartosci 10.
B: ustawianie wartosci 0,1 min.

A

Po zakonczeniu regulacji zegara sterujacego nalezy przeprowadzi¢ petng sekwencje cyklu
zaptonu urzadzenia i upewnié¢ sie, ze wentylator rzeczywiscie uruchamia si¢ po uptywie
maksymalnie 30 s od zaptonu ptomienia w palniku.

CZUJINIK NAWIEWU POWIETRZA

Modele wyposazone w wiekszg ilos¢ wentylatorow napedzanych niezaleznymi silnikami wyposazone
sg w czujniki nawiewu powietrza, ktére wytagczajg prace palnika w przypadku nieprawidtowej pracy
wentylatoréw. Montowane sg przy wentylatorach, po zadziataniu reset nastepuje automatycznie
w momencie powrotu do nominalnego przeptywu powietrza.
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PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Warunkiem nabycia przez Uzytkownika praw z tytutu gwarancji jest poprawnosé wykonania
instalacji oraz zgodnosé parametrow pracy urzadzenia z dokumentacja producenta
potwierdzona stosownym protokotem podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia przez
AUTORYZOWANY SERWIS.

Odpowiedzialnos¢ dostawcy za skutki nieuprawnionego uruchomienia urzadzenia jak réwniez
uruchomienia do pracy w niepoprawnie wykonanej instalacji i/lub z parametrami niezgodnymi
z dokumentacja producenta jest wylagczona.

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzic, czy:

. wszystkie zalecenia dot. bezpieczenhstwa zostaty zachowane,

. urzgdzenie zostato zainstalowane zgodnie z projektem i instrukcjg montazu,

. wymiary i odlegto$ci montazowe dla urzgdzenia zostaty zachowane,

. instalacja paliwowa, gazowa zostata wykonana poprawnie, zgodnie z projektem,

. dla instalacji gazowej zostata wykonana préba szczelnosci potwierdzona protokotem odbioru,

. rodzaj paliwa, do jakiego przystosowane zostato urzgdzenie jest odpowiedni,

. cisnienie gazu w instalacji jest wtasciwe

. instalacja gazowa zostata zagazowana i odpowietrzona do sciezki gazowej palnika,

. instalacja odprowadzenia spalin zostata wykonana prawidtowo, zgodnie z projektem oraz zostata
poprawnie zamocowana i posiada pozytywng opinie kominiarska,

. instalacja kanatowa zostata wykonana zgodnie z projektem, a podczas pierwszego uruchomienia

zapewniona jest obecnos¢ firmy wykonujgcej rownoczesnie pomiar wydajnosci strumienia
powietrza/wentylacji i regulacje instalacji kanatowej, wraz ze stosownymi protokotami z wynikéw,
. wszystkie zamkniecia i zabezpieczenia na instalacjach sg otwarte,
. podtgczenia elektryczne i podtgczenia automatyki sterujgcej zostaty wykonane prawidtowo.

A

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenie moze wydziela¢ nieprzyjemny zapach
spowodowany odparowaniem pod wplywem temperatury srodkoéow zabezpieczajacych
i konserwujacych urzadzenie w okresie magazynowania. Po krotkim czasie uzytkowania stan ten
powinien zanikngé (zalecane przewietrzanie pomieszczenia).
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REGULACJA PREDKOSCI OBROTOWEJ WENTYLATORA

Urzadzenia ENERGY wyposazone sg w zespot nawiewny skladajacy sie z wentylatora/éw, silnika/ow
i przektadni pasowej. Koto czynne silnika posiada mozliwos¢é regulacji srednicy w okreslonym zakresie,
czyli zmiany przekfadni i iloSci obrotéw wentylatora, tym samym ilosci nawiewanego powietrza.

Urzadzenia dostarczane sg z zaméwionym ci$nieniem dyspozycyjnym i przektadnig pasowg ustawiong
na posrednig wartos¢ przetozenia.

Dystrybucja powietrza w kanatach o r6znej budowie i dlugoéci oraz stosowanie filtréw, nawiewnikéw,
itp. wptywajg na zmiany oporéw powietrza. Konieczne jest zatem sprawdzenie natezenia przeptywu
powietrza dla kazdej instalacji, dostosowujgc je w razie potrzeby do warto$ci nominalnej.

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia zawsze nalezy sprawdzi¢ warto$¢ natezenia strumienia
nawiewanego powietrza, regulujgc w razie potrzeby do wartosci nominalnej poprzez regulacje
wykonang na elementach instalacji kanatowej i/lub regulacje ilosci obrotéw wentylatora za pomoca
zmiany S$rednicy kota pasowego na silniku.

W przypadku zmiany warunkdéw pracy urzadzenia, np. zmian w instalacji kanatowej, instalacji
dodatkowego filtra powietrza i w innych przypadkach powodujgcych zmiane strat cidnienia, nalezy
koniecznie dokonaé ponownego pomiaru strumienia powietrza i wiasciwej regulacji zespotu wentylatora

do uzyskania wartosci nominalnych.

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia przez Autoryzowany Serwis musi byé w pierwszej
kolejnosci wykonany przez specjalistyczng firme pomiar ilosci nawiewanego powietrza
i ewentualna regulacja instalacji kanatlowej wspétpracujacej z urzadzeniem do uzyskania
wartosci nominalnej. Praca urzadzenia bez pozytywnego wyniku pomiaru wartosci strumienia
powietrza jest zabroniona ze skutkiem utraty gwarancji.

Natezenie strumienia powietrza moze zosta¢ posrednio oszacowane na podstawie pomiaru réznicy
temperatur miedzy powietrzem czerpanym i nawiewanym (jezeli palnik jest wyregulowany do pracy
z nominalnym obcigzeniem grzewczym). Otrzymany wynik nalezy poréwna¢ z wartosciami
zamieszczonymi w tabeli , Dane techniczne” i w razie potrzeby skorygowac.

Dla urzadzen o wzmocnionym cisnieniu dyspozycyjnym doktadny pomiar natezenia strumienia
powietrza nalezy zawsze potwierdzi¢ za pomocg specjalistycznych przyrzgdéw pomiarowych.

W kazdym przypadku nalezy upewni¢ sie, ze kierunek obrotéw wentylatora jest zgodny z kierunkiem
wskazanym przez strzatke na jego obudowie. W przypadku silnika z zasilaniem trojfazowym, aby
zmieni¢ kierunek obrotéw nalezy zamieni¢ miejscami dwie fazy na zaciskach gtdwnego przewodu
zasilania elektrycznego, bez zmian w okablowaniu szafki sterowniczej urzadzenia.

Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy pobor prgdu przez silnik wentylatora nie przekracza wartosci podanej na
tabliczce znamionowej, zmieniajac w razie potrzeby predkos¢ obrotowg wentylatora, aby uzyskac
wymagang wartos¢.

Zwiekszanie srednicy kofa czynnego polega na przekrecaniu ruchomej tarczy kota zgodnie ze
wskazéwkami zegara, zmniejszanie srednicy - przeciwnie.
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Zwiekszenie srednicy pierwotnej kota pasowego na silniku zwieksza predkos¢ obrotowa
wentylatora oraz strumien powietrza i poboér pradu przez silnik.
Zmniejszenie srednicy pierwotnej kota pasowego na silniku zmniejsza predkos¢ obrotowa
wentylatora oraz strumien powietrza i pobor pradu przez silnik.

W zadnym przypadku pobér pradu przez silnik wentylatora nawiewnego nie moze by¢ wyzszy
od wartosci zamieszczonej na tabliczce znamionowej silnika i urzadzenia. Aby uzyskac¢

wymagang wartos¢ pradu moze by¢ konieczna zmiana ilosci obrotow wentylatora poprzez
regulacje przetozenia kota pasowego silnika.

Aby zmieni¢ predkosé obrotowa wentylatora nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Modele ENERGY 60-105

e zdemontowac kratke/panel ochronny od strony silnika,

e  poluzowaé pas klinowy [1] odkrecajgc sruby naciggu [2],

e zdjg¢ pas klinowy [1],

e za pomocg klucza szesciokatnego [5] poluzowaé $ruby blokujgce [4] w ruchomej czesci kota
pasowego [3],

e obracajgc ruchomg czes¢ kofa [3] zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara uzyskaé
wymagang srednice podziatowa,

e mocno dokreci¢ sruby blokujgce [4] w ruchomej czesci kota pasowego [3],

e  zatozyC i naciggna¢ pas klinowy [1],

e dokreci¢ i skontrowaé sruby naciggu [2],

e zamontowa¢ kratke/panel ochronny.
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Modele ENERGY 160-220-320-460-640-970

zdemontowa¢ kratke/panel ochronny od strony silnika,

poluzowac¢ pas klinowy [5] odkrecajac sruby naciggu [1],

zdjg¢ pas klinowy [5],

za pomocg klucza szesciokatnego [2] poluzowac sruby blokujace [3] w ruchomej czesci kota
pasowego [4],

obracajgc ruchomg czesc¢ kota [4] zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara uzyskaé
wymagang $rednice podziatowa,

mocno dokreci¢ sruby blokujgce [3] w ruchomej czesci kota pasowego [4],

zatozy¢ i naciggna¢ pas klinowy [5],

dokrecié¢ i skontrowac sruby naciggu [1],

zamontowac kratke/panel ochronny.

Dla urzadzen wyposazonych w wiecej niz jeden silnik regulacja przektadni i pomiar poboru pradu
musi byé wykonane indywidualnie dla kazdego silnika.

Nowe pasy klinowe majg tendencje do rozciggania sie po pewnym okresie eksploatacji. Dlatego
po kréotkim okresie eksploatacji zaleca sie ponowne sprawdzenie, czy pasy sa prawidiowo
napiete.

Nigdy nie napina¢ pasow klinowych zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowa¢ pekniecie watu
wentylatora i/lub uszkodzenie tozysk. Nacisk dtonmi z dwéch stron na pasek klinowy w potowie
jego dtugosci powinien powodowa¢ ugiecie ok. 20-30 mm.

Tecnoclima ENERGY
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POMIAR POBORU PRADU PRZEZ SILNIK

POMIAR POBORU PRADU PRZEZ SILNIK WENTYLATORA:

e umiescic petle amperomierza cegowego kolejno w fazy zasilania elektrycznego,

e  zalgczyé urzgdzenie do pracy w trybie ,lato" - tylko wentylator, aby nie pracowaty inne elementy
(palnik i itp.),

e odczyta¢ wartos¢ poboru pragdu dla kazdej fazy i poréwnac¢ z danymi na tabliczce znamionowej
silnika wentylatora nawiewu.

W przypadku koniecznosci pomiaru poboru prgdu za stycznikiem silnika postepowac nastepujgco:

umiescic petle amperomierza cegowego kolejno w fazy zasilania za stycznikiem silnika,
zatgczy¢ urzadzenie do pracy w trybie ,lato" - tylko wentylator, aby nie pracowaty inne elementy
(palnik i itp.),

e odczyta¢ wartos¢ poboru pragdu dla kazdej fazy i poréwnac¢ z danymi na tabliczce znamionowe;j
silnika wentylatora nawiewu.

Dla urzgdzen z rozruchem bezposrednim wartos¢ dokonanego odczytu poboru pragdu powinna by¢
réwna wartosci podanej na tabliczce znamionowej silnika i zamieszczonej w tabeli ,Danych
Technicznych”.

Dla urzadzen z rozruchem gwiazda - trojkat Y-A zmierzona wartos¢ poboru pragdu w przewodzie
fazowym powinna zosta¢ pomnozona przez 1,73 i dopiero wtedy poréwnana z danymi na tabliczce

znamionowej silnika wentylatora.

Dla urzadzen wyposazonych w wiecej silnikow pomiar poboru pradu musi by¢é wykonany
indywidualnie dla kazdego z nich.

W zadnym przypadku poboér pradu przez silnik wentylatora nawiewnego nie moze by¢ wyzszy
od wartosci zamieszczonej na tabliczce znamionowej silnika i urzadzenia. Aby uzyskac
wymagang wartos¢ moze by¢ konieczna zmiana ilosci obrotéw wentylatora poprzez regulacje
przelozenia kota czynnego.
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KONTROLA

Dla zapewnienia prawidtowej pracy urzgdzenia konieczne jest kontrola podstawowych parametréw
roboczych. W tym celu nalezy uruchomié urzadzenie i sprawdzi¢, czy:

rozruch zespotu wentylatora nastepuje w ok. 30 sek. po zaptonie palnika,

po uzyskaniu ustalonych warunkéw pracy dla petnej mocy (ok. 20 minut nieprzerwanej pracy) wykonaé
nastepujgce czynnosci:

sprawdzi¢ prawidtowo$¢ przeptywu powietrza, co jest niezbedne dla wiasciwego dziatania
urzgdzenia i uzyskania optymalnego ogrzewania powietrza,

sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw paliwa,

sprawdzi¢ prawidtowos$¢ zuzycia paliwa poprzez odczyt licznika,

sprawdzi¢ parametry spalania,

sprawdzi¢, czy temperatura spalin odpowiada wartosci z tabeli DANE TECHNICZNE z tolerancjg
+10°C,

upewni¢ sie, ze kalibracja termostatu LIMIT z resetowaniem recznym jest prawidtowa,

upewni¢ sie, ze kalibracja termostatu TR z resetowaniem automatycznym jest prawidtowa,
upewni¢ sie, ze nie wystepuje niepoprawne dziatanie termostatéow bezpieczenstwa LIMIT i TR,
jezeli nie jest to konieczne,

sprawdzi¢, czy nie wystepujg zgdne usterki i btedy funkcjonowania innych urzadzen i elementéw
bezpieczenstwa w urzgdzeniu,

upewnic sie, ze przyrost temperatury pomiedzy powietrzem nawiewanym i czerpanym odpowiada
wartosciom zamieszczonym w tabeli DANE TECHNICZNE z tolerancjg +2°C,

zasymulowaé¢ zadziatanie termostatu bezpieczehstwa TR (poprzez obrét tarczki nastaw)
i sprawdzi¢, czy palnik zostanie wytgczony,

upewnic sie, ze termostat pomieszczeniowy i inne urzadzenia sterujgce dziatajg prawidtowo,
upewni¢ sie, ze instalacja odprowadzenia kondensatu dziata prawidtowo,

sprawdzi¢, czy wartos¢ poboru pradu przez silnik wentylatora nawiewu nie przekracza wartosci
znamionowej podanej na tabliczce silnika,

sprawdzi¢ czy presostat powietrza w palniku jest wtasciwie wyskalowany, tak, aby wytgczy¢ palnik
w przypadku niedostatecznej ilosci powietrza do spalania lub podcisnienia,

upewni¢ sie, ze wentylator pracuje przez ok. 3-4 min. po wylgczeniu palnika, zanim sie zatrzyma.

A

Wszystkie wyzej wymienione testy muszg by¢é przeprowadzone dla wszystkich mozliwych
warunkoéw pracy urzadzenia (max i min).

Tecnoclima ENERGY
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KONSERWACJA

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania i bezpiecznej pracy oraz utrzymania wysokiej sprawnosci
i trwatosci urzgdzenia zaleca sie przeprowadzanie okresowego czyszczenia i konserwacji, jak
wskazano w ponizszych rozdziatach.

Wszelkie naprawy lub prace konserwacyjne muszg byé wykonywane w sposob bezpieczny przez
autoryzowany serwis techniczny lub wykwalifikowany personel po catkowitym schtodzeniu urzadzenia
i odtgczeniu od zasilania elektrycznego oraz paliwa..

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy bezwzglednie:

wytgczy¢ prace palnika i zaczekaé do wystudzenia sie urzadzenia,
odtgczy¢é urzadzenie od zasilania elektrycznego, ustawiajgc gtéwny wigcznik elektryczny
w pozycji ,0-OFF” - wytgczony,

. zamkngc¢ doptyw paliwa gtéwnym zaworem odcinajgcym przy urzadzeniu.

Zakres i intensywnos¢ czynnosci czyszczenia i konserwacji nalezy przeprowadza¢ w zaleznosci od
warunkow uzytkowania urzadzenia, miejsca instalacji i Srodowiska, w ktérym jest ono eksploatowane.

Zaleca sie stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej (rekawice, odziez ochronna, ...).

Wszystkie czynnosci konserwacji i/lub czyszczenia muszg by¢é przeprowadzone za pomoca
odpowiednich narzedzi i przyrzadéw, np. podnosniki, itp. gwarantujgcych zachowanie catkowitego
bezpieczenstwa.

Wskazane jest przygotowanie formularza protokotu, ktéry pozwoli na raportowanie interwenciji
przeprowadzonych w urzadzeniu (data, opis, rodzaj interwencji, przyczyna, itp.).

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy ustawi¢ gtéwny wytgcznik urzadzenia
i wylgcznik zasilania elektrycznego w pozycji "off". Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy
czas, zaleca sie skontaktowanie z serwisem lub profesjonalnie wykwalifikowanym personelem w celu
przeprowadzenia ponownego rozruchu.

Okresowo sprawdzaé¢ prawidtowo$é zamocowania wszystkich srub uzytych do montazu urzgdzenia.

Zaleca sie wykonywanie przegladéw i konserwacji urzadzenia minimum raz w roku, najlepiej przed
rozpoczeciem sezonu grzewczego. Przy duzym zapyleniu konserwacje nalezy przeprowadzac¢ czesciej.

A

W przypadku urzadzen znajdujgcych sie¢ w miejscach o szczegodlnie trudnych warunkach pracy,
czestotliwos¢ konserwacji musi by¢ wieksza i w kazdym przypadku adekwatna do potrzeb.

Tecnoclima ENERGY
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CZYSZCZENIE PALELI OBUDOWY

Uzywajac jedynie sprezonego powietrza i wilgotnej szmatki namoczonej w roztworze wody i mydta
oczysci¢ wszystkie wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie paneli obudowy. W przypadku trudnych do
usuniecia plam zwilzy¢ Sciereczke mieszaning 50% wody i 50% skazonego alkoholu. Oczyszczone
powierzchnie starannie osuszy¢. Zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych.

A

Zabrania sie stosowania rozpuszczalnikéw i/lub substancji Sciernych..

CZYSZCZENIE PALNIKA GAZOWEGO LUB OLEJOWEGO

Czyszczenie i konserwacja palnika musi by¢ przeprowadzana przez Autoryzowany Serwis, skrupulatnie
przestrzegajacy zalecen zawartych w Instrukcji Palnika.

CZYSZCZENIE INSTALACJI DO ODPROWADZENIA
KONDENSATU

Regularnie sprawdzac¢ czysto$é, droznos¢ i poprawne funkcjonowanie instalacji odprowadzania
kondensatu.

KONSERWACJA ZESPOLU WENTYLATORA

Okresowo sprawdzac¢ napiecie paséw klinowych i osiowanie kota pasowego silnika i kota pasowego
wentylatora. Napiecie pasa klinowego nie moze by¢ zbyt mocne, nacisk dtorimi z dwdch stron na pasek
w potowie jego diugosci powinien powodowacé ugiecie ok. 20-30 mm. Aby wyregulowaé napiecie nalezy
uzy¢ srub napinajgcych. W przypadku zuzycia pasa wymieni¢ na nowy.

tozyska silnika sg hermetycznie zamkniete, fabrycznie nasmarowane, a zapas smaru umozliwia
bezobstugowg funkcjonowanie w normalnych warunkach uzytkowania.

tozyska wentylatorow w modelach ENERGY 60-105-160-220-320 sg hermetycznie zamkniete
i fabrycznie nasmarowane. W modelach 460-640 tozyska sg typu monoblokowego i zasadniczo nie
wymagajg smarowania, jednak sg wyposazone w koncéwke do podtgczenia smarownicy. W modelu
970 od strony napedu tozysko jest montowane w zeliwnej obudowie i musi by¢ okresowo smarowane
smarem litowo-mydlanym, ktory nalezy wprowadzi¢ po otwarciu obudowy.

Tecnoclima ENERGY
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Zaleca sie okresowe monitorowanie stanu tozysk i wykonywanie konserwacji zespotu wentylatora.

Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i elementy montazu zespotu wentylatora sg prawidlowo zamocowane.

e CZYSZCZENIE PRZEWODOW ODPROWADZENIA SPALIN

PERSONELU SERWISOWEGO
| DOPROWADZANIA POWIETRZA DO SPALANIA

Czyszczenie przewodoéw odprowadzenia spalin i doprowadzania powietrza do spalania polega na
mechanicznym usunigciu kurzu oraz innych osadzajgcych sie zanieczyszczen.

e U semwisoweco KONTROLA TERMOSTATOW BEZPIECZENSTWA

Co szes¢ miesiecy zasymulowac¢ interwencje termostatow bezpieczenstwa TR oraz LIMIT i sprawdzic,
czy palnik zostanie wytaczony. Nastepnie sprawdzié, czy resetowanie dziata prawidtowo i przywraca
prace palnika, automatycznie dla termostatu TR i recznie (przez nacisniecie przycisku
odblokowujgcego) dla termostatu LIMIT.

LU semwisoweeo KONTROLA ZABEZPIECZEN

Okresowo sprawdzaé dziatanie wszystkich elementéw bezpieczenstwa, symulujgc ich interwencje
i sprawdzajgc, czy powodujg bezpieczne wytgczenie urzadzenia.

LU semwisoweco KONTROLA POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Okresowo nalezy sprawdzac, czy wszystkie potgczenia elektryczne sg prawidtowo dokrecone.

B isoweeo| KONTROLA | CZYSZCZENIE FILTROW POWIETRZA

Regularnie kontrolowa¢ stan zabrudzenia i czysci¢/wymienia¢ filtry powietrza. Na ogét sprawdzenie
stanu zanieczyszczenia filtréw powinno odbywac sie w odstepach cotygodniowych. Czestotliwos¢
czyszczenia lub wymiany filtréw zalezy od zanieczyszczenia powietrza w otoczeniu zainstalowanego
urzgdzenia. Nadmierne zabrudzenie filirow moze powodowaé niekontrolowane wytgczenia lub
uszkodzenia urzadzenia.

e e isoweeo) KONTROLA INTEGRALNOSCI WYMIENNIKA CIEPLA

Okresowo sprawdzac szczelnos¢ wymiennika ciepta. W szczegodlno$ci nalezy sprawdzi¢ brak
pekniec i/lub wystepujacej korozji.

Tecnoclima ENERGY
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CZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPLA

Czyszczenie wymiennika ciepta moze by¢ przeprowadzone wylacznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy posiadajacy stosowne uprawnienia zgodnie z obowigzujacymi przepisami
i normami. Zaleca sie przeprowadzenie czyszczenia przynajmniej raz w roku, najlepiej przed
rozpoczeciem lub po zakonczeniu sezonu grzewczego.

W celu wyczyszczenia wymiennika ciepta nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

zdja¢ panel inspekcyjny [1];

odkreci¢ drzwiczki inspekcyjne [2] ;

zdemontowac¢ palnik;

tylko dla modeli ENERGY 60-105: odigczy¢ przewdd kominowy od czopucha [5] ;

dla modeli ENERGY 160+970 zdjg¢ panel boczny [7] i odkreci¢ drzwiczki inspekcyjne [6] ;

wysungc turbulatory [10] za pomoca haka [12] ;

wyczysci¢ elementy wymiennika [3] za pomoca szczotki i odkurzacza oraz usung¢ sadze

i wszelkie pozostatosci zalegajgce w komorze spalania [8] za pomocg odkurzacza poprzez

otwor palnika [9];

o dla modeli ENERGY 60-105 usung¢ za pomocg odkurzacza sadze i pozostatosci zalegajgce w
tylnym Kkolektorze spalin [4] poprzez otwdr czopucha [5], a w przypadku modeli ENERGY
160+970 poprzez odstoniete boczne otwory rewizyjne kolektora spalin;

o zamontowac¢ wszystko ponownie zwracajgc uwage na uszczelki;

o w razie potrzeby zuzyte uszczelki nalezy wymieni¢ na nowe.
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BERSONELL serwisoweco ANALIZA PRODUKTOW SPALANIA

Okresowo przeprowadzac¢ analize spalin. Pobieranie probek do wykonania analizy produktéw spalania
nalezy wykonywac¢ wedtug ponizszego schematu.

[Ty
PUNKT
I [ o POBORU
PROBEK
=

—

Dostawa urzadzenia nie obejmuje komina oraz kré¢ca do wykonania analizy spalin.
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USTERKI - PRZYCZYNY - NAPRAWA

| USTERKA

|

PRZYCZYNA

NAPRAWA

URZADZENIE NIE PRACUJE
ZAROWNO W TRYBIE
WENTYLATOR LATO JAK
| OGRZEWANIE

Brak napigcia zasilania
elektrycznego

Sprawdz potgczenia elektryczne

Sprawdz bezpieczniki

Sprawdz wytacznik termiczny silnika wentylatora
nawiewu

URZADZENIE NIE PRACUJE
W TRYBIE WENTYLATOR
LATO

Brak napigcia zasilania
elektrycznego

Sprawdz potgczenia elektryczne

Sprawdz bezpieczniki

Sprawdz wytgcznik termiczny silnika wentylatora
nawiewu

URZADZENIE NIE PRACUJE
W TRYBIE OGRZEWANIA

Brak zasilania elektrycznego
palnika gazowego lub
olejowego

Sprawdz potgczenia elektryczne

Sprawdz bezpieczniki

Sprawdz styki termostatu pomieszczeniowego
Sprawdz wytacznik termiczny silnika wentylatora
nawiewu Sprawdz czy nie nastgpita interwencja
termostatu bezpieczenstwa

PALNIK GAZOWY ZALACZA
SIE, ALE PO KILKU
SEKUNDACH WYLACZA SIE

Zle wykonane potgczenia
elektryczne

Sprawdz poprawnos$¢ podigczenia zasilania
elektrycznego (faza+neutralny+uziemienie)

Palnik do sprawdzenia lub
uszkodzony

Sprawdz regulacje palnika
Wymien uktady elektroniczne w palniku
Sprawdz i/lub wymien elektrode kontrolng ptomienia

PALNIK OLEJOWY
ZALACZA SIE, ALE PO
KILKU SEKUNDACH
WYLACZA SIE

Zle wykonane potgczenia
elektryczne

Sprawdz poprawnos$¢ podigczenia zasilania
elektrycznego (faza+neutralny+uziemienie)

Palnik do sprawdzenia lub
uszkodzony

Sprawdz regulacje palnika
Wymien uktady elektroniczne w palniku
Sprawdz i/lub wymien fotokomérke palnika

PALNIK WYLACZA SIE
NIEPRAWIDLOWO

Interwencja termostatu
bezpieczenstwa z restartem
automatycznym

Sprawdz, czy zaluzje na kratkach nawiewnych sg
otwarte

Sprawdz, czy kratki czerpania powietrza nie sg
zatkane

Sprawdz przepustowos¢ kanatéw dystrybuciji
powietrza

Sprawdz silnik wentylatora

ODBLOKOWANIE
AUTOMATYCZNE LUB LIMIT
ODBLOKOWANIE RECZNE

| PRZYPADKOWO ; — -
Sprawdz ustawienia palnika
Nieregularny ptomien palnika Sprawdz, czy w pomieszczeniu, z ktérego palnik
czerpie powietrze do spalania nie panuje podcisnienie
Zle zamontowany termostat Sprawdz, czy termostat lub czujnik temperatury nie
pomieszczeniowy znajduje sie w strumieniu nawiewu cieptego powietrza
Sprawdz, czy zaluzje na kratkach nawiewnych sg
otwarte
Zta cyrkulacja powietrza Sprawdz, czy kratki czerpania powietrza nie sg
zatkane
Sprawdz przepustowos¢ kanatdéw powietrznych
ZADZIALANIE Sprawdz, czy zaluzje na kratkach nawiewnych sg
TERMOSTATU Recyrkulacja goracego otwarte prawidtowo i czy nie wystepuje zawracanie
BEZPIECZENSTWA TR powietrza cieptego powietrza z nawiewu do kratki czerpania

Sprawdz temperature czerpanego powietrza

Wentylator nawiewu do
sprawdzenia lub uszkodzony

Sprawdz czystos$¢ wirnika wentylatora nawiewu
Sprawdz poprawnos¢ pracy silnika wentylatora
nawiewu

Sprawdz stan i napiecie paska klinowego

Sprawdz, czy nie wystgpito nieprawidtowe zadziatanie
wylgcznika termicznego silnika wentylatora

Nadmierna moc grzewcza

Sprawdz ustawienia palnika gazowego lub olejowego

ZADZIALANIE
WYLACZNIKA
TERMICZNEGO SILNIKA
WENTYLATORA NAWIEWU

Nadmierny pobdr pradu i/lub
nagrzewanie silnika

Sprawdz poprawnos$¢ montazu glowicy nawiewnej lub
kanatéw dystrybucji powietrza

Sprawdz napigcie zasilania elektrycznego

Sprawdz temperature czerpanego powietrza

Tecnoclima ENERGY
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WENTYLATOR NIE
URUCHAMIA SIE PO 60
SEK. OD URUCHOMIENIA
PALNIKA

Zbyt niska moc grzewcza

Sprawdz regulacje palnika gazowego lub olejowego

Termostat FAN-LM Zle
wyregulowany lub uszkodzony

Sprawdz kalibracje znacznikéw termostatu FAN
Wymien termostat FAN-LM na nowy

WENTYLATOR NIE

WYLACZA SIE PO OK. 4-5

MINUT OD WYLACZENIA
PALNIKA

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia

Sprawdz temperature czerpanego powietrza
Sprawdz ekspozycje urzgdzenia na stonce

Termostat FAN-LM Zle
wyregulowany lub uszkodzony

Sprawdz kalibracje termostatu FAN

Wymien termostat FAN-LM na nowy

Sprawdz, czy nie zostata zatgczona funkcja ,lato
ciggtej pracy wentylatora

WENTYLATOR NIE DZIALA

Wentylator nawiewu do
sprawdzenia lub uszkodzony

Sprawdz wytgcznik termiczny silnika wentylatora
nawiewu

Sprawdz stan i napiecie paska klinowego
Sprawdz poprawnos$¢ pracy silnika wentylatora
nawiewu

Termostat FAN-LM Zle
wyregulowany lub uszkodzony

Sprawdz kalibracje termostatu FAN
Wymien termostat FAN-LM na nowy

WENTYLATOR DZIALA
SPORADYCZNIE

Termostat FAN-LM Zle
wyregulowany lub uszkodzony

Sprawdz kalibracje termostatu FAN
Wymien termostat FAN-LM na nowy

Zbyt niska moc grzewcza

Sprawdz regulacje palnika gazowego lub olejowego

WENTYLATOR PRACUJE
Z PRZERWAMI

Recyrkulacja cieptego
powietrza

Sprawdz temperature czerpanego powietrza
Sprawdz, czy zaluzje na kratkach nawiewnych sg
otwarte prawidtowo i czy nie wystepuje zawracanie
cieptego powietrza z nawiewu do kratki czerpania

URZADZENIE SZYBKO
ULEGA ZABRUDZENIU

Zle wyregulowany palnik

Sprawdz regulacje i czysto$é palnika gazowego lub
olejowego

Zatkany przewdd kominowy

Wyczys$¢ rury i elementy komina

URZADZENIE NIE OSIAGA
TEMPERATURY
USTAWIONEJ NA
TERMOSTACIE
POMIESZCZENIOWYM

Zle zamontowany termostat
pomieszczeniowy

Sprawdz, czy termostat lub czujnik temperatury nie
znajduje sie w strumieniu nawiewu cieptego powietrza

Zle wyregulowany palnik

Sprawdz regulacje i czysto$é palnika gazowego lub
olejowego

Obnizona moc grzewcza
z powodu zabrudzonego
wymiennika ciepta

Wyczysci¢ wymiennik ciepta

ZAPACH NIESPALONEGO
GAZU LUB OLEJU
OPALOWEGO

Przedostawanie sig spalin do
pomieszczenia

Sprawdz szczelnos¢ komory spalania i wymiennika
ciepta

Sprawdz szczelnos¢ potgczenia komina

z czopuchem

Sprawdz uszczelki wymiennika ciepta

Sprawdz instalacje gazowa/paliwowa
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STEROWANIE

PRZELACZNIK TRYBU PRACY (OGRZEWANIE - STOP - WENTYLATOR)

Umieszczony jest na panelu szafki sterujgcej a jego zadaniem jest wybér jednego z trybéw pracy:

e OGRZEWANIE - tryb automatycznego zatgczenia palnika i wentylatora w przypadku
zapotrzebowania na ciepto, regulacja temperatury poprzez termostat pomieszczeniowy

e WENTYLATOR (funkcja ,LATO”) - zatgcza prace tylko wentylatora nawiewnego; palnik jest
wytgczony.

e  STOP - powoduje wytgczenie urzgdzenia; po przetgczeniu w tg pozycje wentylator bedzie pracowat
jeszcze kilka minut do catkowitego wychtodzenia wymiennika ciepta.

TERMOSTAT POMIESZCZENIOWY

Powinien by¢ umieszczony ok. 1,5 m nad podtogg i by¢ ostoniety od bezposredniego nawiewu cieptego
i zimnego powietrza. Termostat pomieszczeniowy zatgcza i wytgcza prace palnika w trybie ogrzewania
utrzymujgc zadang temperature w pomieszczeniu. Jest elementem osprzetu dostarczanego na
zaméwienie.

PRZYCISK ODBLOKOWANIA PALNIKA

Umieszczony jest na obudowie palnika. Jego zadaniem jest zresetowanie blokady palnika po nieudanej
probie zaptonu.

PRZYCISK ODBLOKOWANIA TERMOSTATU BEZPIECZENSTWA LIMIT

Przycisk koloru czerwonego umieszczony jest na korpusie termostatu bezpieczenstwa FAN-LIMIT. Po
zadziataniu termostatu wymagane jest reczne odblokowanie w celu przywrécenia pracy palnika po
wytgczeniu spowodowanym nadmiernym przegrzaniem nawiewanego powietrza.

PRZYCISK ODBLOKOWANIA WYLACZNIKA TERMICZNEGO SILNIKA WENTYLATORA

Umieszczony jest wewnagtrz szafki elektrycznej na bloku wylgcznika termicznego silnika wentylatora.
Wylgcznik termiczny blokuje prace silnika wentylatora po jego awarii lub przy zbyt wysokim poborze

pradu przez silnik.

Przed odblokowaniem wyzej wymienionych zabezpieczen nalezy sprawdzi¢ i usunaé przyczyne
awarii. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci wezwaé Autoryzowany Serwis.

LAMPKI SYGNALIZACYJNE

SYGNALIZACJA OBECNOSCI NAPIECIA ELEKTRYCZNEGO

Zielona lampka, umieszczona na panelu szafki sterujgcej, zapala sie, gdy zasilanie elektryczne
urzgdzenia jest zatgczone.

SYGNALIZACJA BLOKADY PALNIKA

Czerwona lampka umieszczona na korpusie palnika zapala sie, gdy palnik jest zablokowany. Lampka
zintegrowana z przyciskiem kasowania blokady: reset.

SYGNALIZACJA ZADZIALANIA ZABEZPIECZEN

Czerwona lampka, umieszczona na panelu szafki sterujgcej, zapala sie, gdy:
e zadziata jeden z termostatow bezpieczenstwa LIMIT lub TR,
e zadziata wytgcznik termiczny silnika wentylatora.

Tecnoclima ENERGY
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UZYTKOWANIE

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przygotowac i zapoznac sie z instrukcjg obstugi termostatu lub
urzgdzenia sterujgcego.

ZALACZENIE FUNKCJI "OGRZEWANIE"

. ustawi¢ gtéwny wigcznik elektryczny na pozycje “wigczony”,
. ustawic przetgcznik trybu pracy na panelu sterowania w potozenie "ogrzewanie",
. ustawic¢ termostat pomieszczeniowy na zgdang temperature,

Po zatgczeniu aparatu w tryb ,OGRZEWANIE” i zatgczeniu za pomocg termostatu pomieszczeniowego
w urzgdzeniu nastepuje wstepny przedmuch komory spalania, a nastepnie zapton palnika. Po ok. 60
sekundach nastgpi rozruch wentylatora i rozpocznie sie nadmuch cieptego powietrza do pomieszczenia.
Po uzyskaniu wymaganej temperatury w pomieszczeniu urzgdzenie wytacza sie. Najpierw wylgcza sie
palnik, wentylator nawiewny bedzie jeszcze pracowac przez okoto 4 minuty, po czym wyigczy sie. Caty
cykl powtorzy sie automatycznie, gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej nastawy na
termostacie pomieszczeniowym.

WYLACZENIE FUNKCJI "OGRZEWANIE"

ustawi¢ na termostacie pomieszczeniowym temperature minimailnag,

ustawic gtéwny przetgcznik pracy, znajdujgcy sie na panelu sterowania, na pozycje 0 - STOP,
urzgdzenie wylgczy sie automatycznie, praca wentylatora ustanie po ok. 4 min.

mozliwe jest wowczas wytgczenie napiecia zasilania elektrycznego (w przypadku diuzszych
przerw w pracy), w tym celu nalezy ustawi¢ gtéwny wigcznik elektryczny na pozycje “wytaczony”,
. w przypadku dtuzszych przerw w eksploatacji urzgdzenia nalezy zamkna¢ réwniez doptyw paliwa
gtébwnym zaworem odcinajgcym.

Nigdy nie wylaczaé urzadzenia poprzez wylaczanie napiecia zasilania elektrycznego.
Nagte zatrzymanie wentylatora nawiewnego moze spowodowaé¢ zadziatanie termostatu
bezpieczenstwa LIMIT i koniecznos¢ odblokowania recznego oraz niebezpieczne przegrzewy, a
nawet trwate uszkodzenie wymiennika ciepta. Tego typu uszkodzenia nie sg objete warunkami
gwarancji.

ZALACZENIE FUNKCJI "LATO"

° ustawic¢ gtéwny wigcznik elektryczny w pozycji “wtgczony”,
° ustawic przetgcznik trybu pracy na panelu sterowania w potozenie "wentylator”,
° wigczy sie tylko zespét wentylatora nawiewajgc nieogrzewane powietrze.

WYLACZENIE FUNKCJI "LATO"

o ustawi¢ gtéwny przetgcznik pracy, znajdujgcy sie na panelu sterowania w pozyc;ji 0 - STOP,
. mozliwe jest wowczas wytgczenie napiecia zasilania elektrycznego (w przypadku dtuzszych
przerw w pracy) - ustawi¢ gtéwny wigcznik elektryczny w pozycji “wytaczony”.
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FILTRY POWIETRZA KONTROLA, CZYSZCZENIE,

WYMIANA

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w filtry powietrza (akcesoria dodatkowe). Jezeli urzgdzenie
wyposazone jest w filtry powietrza, muszg by¢ one regularnie czyszczone lub wymieniane. Nadmiar
kurzu i zanieczyszczen na wkiadzie filtra powoduje zwigkszenie strat cisnienia i zmniejszenie ilosci
przeptywu powietrza, co w rezultacie doprowadzi¢ moze do przegrzania wymiennika ciepta i zadziatania
termostatow bezpieczenstwa TR i LIMIT, a takze uszkodzenia silnika wentylatora.

A

Regularnie kontrolowaé¢ stan zabrudzenia i czysci¢/wymieniaé filtry powietrza. Na ogot
sprawdzenie stanu zanieczyszczenia filtréw powinno odbywaé sie w odstepach
cotygodniowych. Czestotliwosé czyszczenia lub wymiany filtrow zalezy od zanieczyszczenia
powietrza w otoczeniu zainstalowanego urzadzenia.

Filtry urzgdzen ENERGY 160+970 wyposazone sg w presostat sygnalizacji lub wytgczenia pracy palnika
w przypadku nadmiernego ich zabrudzenia.

Aby wyczyscié filtr powietrza nalezy:

. odkreci¢ 2 sruby mocujgce panel boczny w obudowie filtra powietrza,

. wyjg¢ kasetely filtracyjne i wyczysci¢ za pomocg sprezonego powietrza, odkurzacza lub
wytrzepac.

. w przypadku znacznie zabrudzonych filtréw lub zabrudzeh niemozliwych do usuniecia (np. typu
oleistego) nalezy wymienic¢ kasetely filracyjne na nowe. Stosowac¢ oryginalne, wymienne kasety
filtracyjne.

A

Jezeli urzadzenie zostato uruchomione z zainstalowanymi filtrami powietrza, niedopuszczalne
jest zataczanie urzadzenia do pracy bez filtrow - grozi wytaczeniem lub uszkodzeniem silnika
wentylatora nawiewu.

WSPARCIE

Montaz, uruchomienie i konserwacja urzgdzenia muszg by¢ wykonywane przez personel techniczny
z odpowiednimi uprawnieniami i przeszkolony przez przedstawiciela producenta. Aby skontaktowac sie
z Autoryzowanym Serwisem prosimy zawiadomi¢ swojego Instalatora lub centrale serwisowag
K-BAUSYSTEME Sp. z 0. o.
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tecnoclima

Producent:

TECNOCLIMA S.p.A.
Viale dell’Industria, 19
38057 PERGINE VALSUGANA (TN)

Ze wzgledu na ciggte doskonalenie catej swojej produkgciji, firma Tecnoclima zastrzega sobie mozliwos¢
do wprowadzenia zmian technicznych, wymiaréw, wyposazenia i akcesoridw bez uprzedzenia i bez
konsekwenciji prawnych.

Niniejsza instrukcja zostaje przekazana kazdemu uzytkownikowi wraz z zakupionym urzgdzeniem.
Prawa autorskie do niniejszej instrukcji posiada firma TECNOCLIMA S.p.A.

Kopiowanie, rozpowszechnianie, uzywanie w celach komercyjnych lub udostepnianie osobom trzecim
w catosci lub we fragmentach, fgcznie z rysunkami i wytycznymi technicznymi bez uprzedniej
pisemnej zgody jest zabronione.

Wszelkie prawa witasciciela znakéw towarowych, ktére zostaty przedstawione w tej publikacji sg
zastrzezone.

Wytaczny Przedstawiciel:

K-BAUSYSTEME

INTEGRATOR SYSTEMOW

K-BAUSYSTEME Sp. z 0.0.
Biuro: ul. Ostrowska 382 61-312 Poznan
tel. +48 889 490 000
hvac@k-bausysteme.pl www. k-bausysteme.com
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